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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGY IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Proceso pradzia
(Byla M.6800 — PRSfM/STIM/GEMA/JV)
(Tekstas svarbus EEE)
(2015/C 17/01)

2014 m. sausio 14 d. Komisija priémé sprendimg pradéti procesg pirmiau minétoje byloje nustaciusi, kad kyla rimty
abejoniy dél pranestos koncentracijos suderinamumo su bendrgja rinka. Proceso pradzia pradedama antra pranestos
koncentracijos tyrimo stadija, taciau galutiniam sprendimui byloje itakos tai nedaro. Sprendimas priimtas pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr 139/2004 (!) 6 straipsnio 1 dalies (c) punkta.

Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias 3alis pateikti pastabas dél sitlomos koncentracijos.

Kad byloje i pastabas biity pilnai atsiZvelgta, Komisija turi jas gauti ne véliau kaip per 15 dieny nuo $io pranesimo
paskelbimo. Pastabas galima siysti faksu (+32 22964301) arba pastu su nuoroda ,M.6800 — PRSfM/STIM/GEMA/[JV*
adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
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IV
(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

Tarybos i§vados dél verslumo Svietimo ir mokymo srityje

(2015/C 17/02)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

PRIMINDAMA POLITIN] SIO KLAUSIMO KONTEKSTA, ISDESTYTA SIU ISVADY PRIEDE, VISY PIRMA EUROPOS VADOVY
TARYBOS PASTAROJO METO RAGINIMA, ,SKATINTI VERSLUMO APLINKA IR DARBO VIETY KURIMA* (),

ATSIZVELGDAMA | VERSLUMO APIBREZT], NAUDOJAMA 2006 M. REKOMENDACJOJE DEL BENDRUJU VISA GYVENIMA
TRUNKANCIO MOKYMOSI GEBEJIMU (%),

PABREZIA, KAD

1. Tiek verslumas, tiek Svietimas yra Europos paZangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategijos ,Europa 2020“
prioritetai.

2. Verslios mastysenos vystymas pilie¢iams gali suteikti didelés naudos profesiniame ir asmeniniame gyvenime.

3. Verslumo ugdymas $vietimo ir mokymo srityje gali padidinti jsidarbinimo ir savarankisko darbo galimybes, paska-
tinti aktyvy pilietiSkuma, taip pat skatinti $vietimo ir mokymo istaigas tapti atviresnémis ir gebanc¢iomis prisitaikyti.

4. Verslumo ugdymu $vietimo ir mokymo srityje turéty biti siekiama visiems besimokantiesiems, nepaisant jy lyties,
socialiniy ir ekonominiy aplinkybiy ar specialiyjy poreikiy, suteikti jgiidZiy ir gebéjimy, reikalingy versliai mastyse-
nai ir verslumo gebéjimams ugdyti.

5. Verslumo ugdymas $vietimo ir mokymo srityje taip pat gali besimokantiesiems suteikti jgiidZiy, gebéjimy ir parama,
kuriy reikia kuriant naujas jmones, pavyzdziui, MV] arba socialiniy jmoniy forma.

6. Verslumui reikia ne tik tokiy pagrindiniy jgiidziy kaip rastingumas ir mokéjimas skaiciuoti, bet ir laipsnisko jvairiy
gebéjimy ugdymo nuo ankstyvo amziaus. Sie gebéjimai apima, pavyzdziui, kiirybiskuma ir iniciatyvos jausma,
problemy sprendimg ir kritinj mastyma, sprendimy priémima ir rizikavimg, gebéjimg prisitaikyti ir atkakluma, savi-
discipling ir atsakomybés jausma, lyderiavimg ir kolektyvinj darbg, planavima ir organizacinius gebéjimus, socialinio,
ekonominio ir kultirinio konteksto suvokimg, taip pat kalby mokéjima ir gebéjimga jtikinti.

7. Verslumo jgtdziai ir gebéjimai turéty bati ugdomi visais $vietimo ir mokymo lygiais ir, kiek jmanoma, visose
mokymo programose taip, kad bty uZtikrintas nuolatinis jy vystymas, o démesys biity skiriamas tam, kad baty
pasiekti verslumo mokymosi rezultatai.

() Zr. dok. EUCO 79/14, 15 puslapj, paskuting pastraipa.

() Siame tekste terminas ,verslumas” vartojamas ,iniciatyvos ir verslumo* reikime, kaip apibrézta 2006 m. rekomendacijoje, ir reiskia
,2zmogaus sugebéjimg idéjas paversti veiksmais. Jis reiskia kiirybiskumg, novatoriskumg ir pasirengima rizikuoti bei gebéjima planuoti
ir valdyti projektus siekiant iskelty tiksly. Tai kiekvienam Zmogui pravercia ne tik kasdieniame gyvenime namuose ir visuomenéje, bet
ir darbe, nes turint §j gebéjima galima suprasti su darbu susijusj konteksta ir i$naudoti galimybes, be to, tai yra konkretesniy jguidziy ir
ziniy, kurios bitinos tiems, kurie pradeda socialing ar komercing veiklg, pagrindas. Tai turéty apimti supratimg apie etines vertybes ir
skatinti gero valdymo principa.”.
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8. Svietimo ir mokymo jstaigos, reaguodamos j greitai besikei¢iancias aplinkybes, kurias lemia technologijos, globaliza-
cija ir kintantys jgudziy poreikiai, turéty pacios déti pastangas buiti kiirybingesnés ir novatoriskesnés. Mokytojai,
déstytojai ir $vietimo bei mokymo istaigy vadovai turéty bati skatinami ugdyti verslumo igadzius, gebéjimus ir vers-
lig mastysena, o istaigos turéty uZztikrinti kirybingg ir novatoriska mokymosi aplinkg ir aktyviai skatinti bendradar-
biauti su platesne bendruomene.

9. Svietimo bei mokymo jstaigy ir verslo jmoniy, ypa¢ MVI, partnerystés gali padéti puoseléti glaudesnj $vietimo bei
mokymo ir profesinés sferos bendradarbiavima. Todél verslo jmonés ir verslo organizacijos turéty biti skatinamos
remti verslumo ugdyma $vietimo ir mokymo srityje, pavyzdziui, numatant fizines ar virtualias platformas, skirtas
tokioms partnerystéms ir mokymuisi darbo vietoje skatinti.

10. Ziniy trikampio — $vietimo, moksliniy tyrimy ir inovacijy — integracija, pavyzdziui, ta, kuria remia Europos inovaci-
jos ir technologijos institutas (EIT), skatina mokymo ir mokymosi procesa, stimuliuoja kiirybinj mastymg ir novato-
riskas nuostatas bei metodus, o tai daznai paskatina kurti nauja versla.

11. Magistrantiiros ir doktorantiiros lygio $vietimo ir mokymo veikla, pavyzdziui, ta, kurig vykdo EIT Ziniy ir inovacijos
bendrijos, taip pat padeda skatinti su inovacijomis susijusiy igadziy vystyma, vadybiniy bei verslumo igadziy bei
gebéjimy gerinimg ir mokslo darbuotojy bei studenty judumg.

12. Neformalusis mokymasis ir savi§vieta, taip pat savanoriska veikla irgi gali svariai prisidéti prie verslumo igadziy,
gebéjimy ir verslios mastysenos ugdymo.

PRASO VALSTYBIU NARIU, LAIKANTIS NACIONALINES PRAKTIKOS IR TINKAMAI ATSIZVELGIANT ] SUBSIDIARUMO PRINCIPA
IR INSTITUCIJJ AUTONOMIJA:

1. Skatinti koordinuoto pozitirio i verslumo ugdyma plétojima visoje $vietimo ir mokymo sistemoje, be kita ko, pavyz-
dziui, susiejant $vietimo ir kitas atitinkamas ministerijas, sudarant palankesnes salygas imonéms ir verslininkams, taip
pat ne pelno sektoriui, jsitraukti | visy lygmeny planavimo ir igyvendinimo veikla (iskaitant $vietimo bei mokymo
jstaigy ir verslo jmoniy partnerystes) ir skatinant atlikti specialius vertinimus ir stebéseng.

2. Raginti jtraukti verslumo jgtidZius ir gebé¢jimus i pirminio mokytojy ir déstytojy ugdymo programas ir j testinio pro-
fesinio tobulinimosi programas.

3. Skatinti verslumo ugdymo bei mokymo ir profesinio rengimo sinergijas, siekiant padéti jgyti verslumo bendraja kom-
petencija ir parodyti, kad jmonés sukiirimas yra profesinés veiklos galimybe.

4. Skatinti ir remti studenty jmoniy kirimo iniciatyvas, pavyzdziui, skatinant atitinkamos mokymosi aplinkos suki-
rima, patikimy profesinio orientavimo paslaugy teikimg visais Svietimo ir mokymo lygiais ir — ypac aukstojo mokslo
ir profesinio rengimo ir mokymo srityse — sudarant salygas asmenims, norintiems tapti verslininkais, naudotis men-
toriy paslaugomis ar verslo inkubatoriais.

5. Sudaryti palankesnes salygas verslininkams jsitraukti { mokymosi procesg ir tai skatinti, taip pat pasinaudoti buvusiy
absolventy patirtimi, pavyzdziui, kvieciant verslininkus j $vietimo ir mokymo jstaigas padiskutuoti apie savo patirtj
su studentais, mokytojais ir déstytojais arba sudarant galimybes mokytis darbo vietoje, atlikti stazuotes ir
pameistrystes.

6. Jei jmanoma, vertinant verslumo ugdymo ir mokymo kokybe ir veiksmingumg pasinaudoti informacija apie absol-
venty profesinj kelia.

7. Propaguoti prakting verslumo patirtj, pavyzdziui, kirybinius i$tkius, startuolius, verslo imitavimo uZzduotis arba
mokymasi vykdant verslumo projektus, atsizvelgiant j poreikj laikytis tam tikram am?ziui pritaikyto poZitirio.

8. Atkreipti démesj i Verslumo ugdymo teminés darbo grupés atliktg darba.
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Ypatingq démesj skiriant aukStajam mokslui, atsiZvelgiant j institucijy autonomijq:

9. Remti aukstojo mokslo jstaigas joms stengiantis plétoti tikslines priemones, skirtas instituciniy pokyciy valdymui ir
tolesniam organizaciniam vystymuisi, ypa¢ kiek tai susij¢ su verslesnés ir novatoriskesnés mastysenos skatinimu.

10. Skatinti naudoti interneting priemone ,HEInnovate® () kaip btidg padéti aukstojo mokslo jstaigoms kurti veiksmin-
gas verslesniy ir novatoriskesniy pajégumy vystymo strategijas, gerinant supratima apie iSkeltus klausimus bei prob-
lemas ir teikiant gaires, kaip jas spresti.

11. Atsizvelgiant i novatoriskos doktorantiiros principus (?), kuriais akcentuojama, kad auksto lygio moksliniy tyrimy
siekis yra itin svarbus, pabrézti pradedanciyjy mokslo darbuotojy kaip asmeny, kurie perkelia Zinias j neakademinj
pasaulj, vaidmenj, visy pirma atitinkamais atvejais skatinant doktoranty prieiga prie pramonés ir kity susijusiy
darbo rinkos sektoriy, taip pat jvairiy perduodamy jgidziy, iskaitant verslumg, igijima pasitelkiant tinkama
mokyma ar prakting patirtj.

Ypatingq démesj skiriant mokykloms, profesiniam rengimui ir suaugusiyjy mokymuisi, atsiZvelgiant j institucijy
autonomijq:

12. Skatinti teikti tokias paslaugas, kuriomis baty padedama mokykloms ir profesinio rengimo bei suaugusiyjy moky-
mosi jstaigoms bei paslaugy teikéjams rasti partneriy tarp verslo ir socialinio verslo atstovy.

13. Skatinti profesinio rengimo ir mokymo jstaigy pastangas remti studenty jmoniy kirimg keiiantis gerosios prakti-
kos pavyzdziais ir intensyvinant rysius su verslu ir socialinémis jmonémis.

14. Skatinti rengti pameistrystés programas ir kitas mokymosi darbo vietoje iniciatyvas, turindias verslumo aspekty, ir
plésti galimybes jose dalyvauti.

15. Skatinti suaugusiyjy mokymosi paslaugy teikéjus, jei imanoma, integruoti verslumo igiidzius ir gebéjimus | teikia-
mas paslaugas arba rengiant konkreciai tam skirtus kursus.

PRASO VALSTYBIY NARIY IR KOMISIJOS JiJ ATITINKAMOS KOMPETENCIJOS SRITYSE

1. Glaudziai bendradarbiaujant su programos ,ET 2020“ Universaliyjy gebéjimy darbo grupe istirti galimybe parengti
verslumo kaip bendrosios kompetencijos orientacinius metmenis (*), parodant skirtingus Sios kompetencijos elemen-
tus ir laikantis mokymosi rezultatais bei lygiais grindZiamo poZiiirio, ir jvertinti §iy metmeny parengimo nauda.
Taip buty skatinamas skirtingy lygiy $vietimo ir mokymo jstaigy koordinuotas poziaris, taip pat bity padedama
atsizvelgti j neformaliojo mokymosi ir savivietos rezultatus.

2. Sudaryti palankesnes salygas keistis idéjomis ir gerosios praktikos pavyzdziais nacionaliniu ir Europos lygiu, pavyz-
dziui, per programos ,ET 2020“ Universaliyjy gebéjimy darbo grupe, siekiant sustiprinti verslumo ugdyma $vietimo
ir mokymo srityje.

3. I$nagrinéti, kokig pridéting verte turéty pilie¢iams skirto jrankio, kuriuo jie galéty jvertinti savo verslumo gebéjima,
sukdirimas Europos lygmeniu, taip pat i$siaiskinti, ar $iuo metu yra sukurta panasiy jrankiy.

4. Visapusiskai panaudoti ,Erasmus+“ potenciala remiant verslumo ugdymg, pavyzdziui, skatinant integruoti $vietimo
ir verslo bendradarbiavimg j aukstojo mokslo Ziniy sgjungas ir profesinio rengimo ir mokymo sektoriy igudziy
sajungas. Visy pirma, atsizvelgti i Europos politikos eksperimentiniy priemoniy iniciatyvos, susijusios su praktine
verslumo patirtimi, rezultatus.

5. Skatinti mokytojy ir déstytojy verslumo jgiidziy ir gebéjimy ugdyma, pavyzdziui, rengiant projektus, kuriais sutel-
kiami mokytojy bei déstytojy tinklai ir skatinamas dabartiniy verslininky indélis, arba ruo$iant naujus kursus ar
isteklius, jskaitant ir skaitmenines bei mokymosi internetu priemones.

() https://heinnovate.eu/intranet/main

(¥ Kaip patvirtinta 2011 m. lapkricio mén. Tarybos i§vadose dél aukstojo mokslo modernizavimo (OL C 372, 2011 12 20, p. 39, 10
punktas).

() Atsizvelgiant | bendryjy gebéjimy metmenis, iSdéstytus 2006 m. Europos Parlamento ir Tarybos rekomendacijoje (OL L 394,
2006 12 30).
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6. Jaunimo garantijy iniciatyvos kontekste iSnagrinéti buidus, kaip skatinti jaunuolius imtis verslo veiklos pasitelkiant
atitinkamg mokyma, gerinant $vietimo bei mokymo jstaigy ir profesinio pasaulio bendradarbiavima siekiant identi-
fikuoti tuos jaunuolius, kurie galéty pasinaudoti $ia iniciatyva, skatinant, kad $ios iniciatyvos dalyviai mokytysi vers-
lumo, ir nurodant verslo startuolius kaip galimg karjeros kelig.

7. Apsvarstyti, kaip geriausia panaudoti kitus Europos iSteklius, pavyzdziui, Europos socialinj fonda, siekiant remti
verslumo ugdymo skatinimg $vietimo ir mokymo srityje.

8. Remti verslininky ir $vietimo bei mokymo jstaigy bendradarbiavima siekiant parengti novatoriskus Svietimo srities
sprendimus, pavyzdziui rengiant konkursus ir pasitelkiant verslo inkubatorius.

9. Remti bendradarbiavima ir keitimasi informacija su tinklais ir organizacijomis regioniniu, nacionaliniu ir Europos
lygiu, taip igyjant patirties ir ekspertiniy Ziniy, kaip gerinti verslumo ugdyma $vietimo ir mokymo srityje ir kaip
plétoti priemones bei metodikg, skirtus verslumo kaip bendrosios kompetencijos ugdymui skatinti.

10. Atsizvelgiant | Verslumo mokymosi ir kompetencijos duomeny ir rodikliy eksperty grupés atlikta darbg ir tinkamai
dalyvaujant Rodikliy ir lyginamyjy standarty nuolatinei grupei, toliau nagrinéti poreikj ir galimybe apibrézti vers-
lumo ugdymo rodiklius siekiant isplésti jrodomuyjy fakty baze ir padéti nustatyti geriausios praktikos sritis.

11. I8tirti nemokamy ir atviry skaitmeniniy ir internetiniy priemoniy, kurios padéty lengviau jgyti verslumo bei inova-
ciniy jgudziy ir gebéjimy, sukirimo potenciala, taip pat i$nagrinéti galimybes bendradarbiauti su atvirojo kodo
bendruomene siekiant propaguoti nemokamas verslui skirtas priemones ir teikti mokyma, susijusj su tokiomis
priemonémis.

Ypatingq démesj skiriant aukstajam mokslui, atsiZvelgiant j institucijy autonomijq:

12. Skatinti sinergija su moksliniy tyrimy ir inovacijy sektoriumi siekiant propaguoti iniciatyvas, skirtas verslumo
iglidziy ir gebéjimy lavinimui bei plétimui.

13. Remti tolesnj ,HEInnovate®, kaip priemonés verslioms ir novatoriskoms aukstojo mokslo jstaigoms, plétojima, pri-
taikymg ir sklaidg, atsizvelgiant j jrodomuosius faktus, surinktus $ig priemone taikant tose aukstojo mokslo jstai-
gose, kurios nusprendé dalyvauti, naudojant EBPO nacionaliniy apzvalgy i$vadas ir sudarant palankesnes salygas
reguliariai keistis informacija su valstybémis narémis ir aukstojo mokslo jstaigy suinteresuotaisiais subjektais.

14. Paprasyti EIT istirti EIT ,sertifikuoto inovacijy karéjo ir verslininko“ zenklo, kuris $iuo metu kuriamas, potencialg,
susieti tai su savo bendra $vietimo darbotvarke ir placiai paskleisti rezultatus, laikantis EIT informavimo veiklos
darbotvarkes, tuo paciu vengiant bet kokios papildomos administracinés nastos.

15. Pasinaudoti, atitinkamais atvejais, aukstojo mokslo verslumo potencialu, identifikuojant skatinimo veiksnius
mokymo programose, uzklasinio ugdymo programose ir instituciniu pozZitriu, skatinant juos naudoti placiau auks-
tojo mokslo jstaigose ir kitais $vietimo lygiais ir pasinaudojant atitinkamais tyrimais apie tokio potencialo rémima.

16. Apsvarstyti universitety ir jmoniy forumo vaidmenj ir poveiki, visy pirma jo verslumo sektoriaus rekomendacijg,
siekiant kurti novatoriskus metodus ir aktyvinti mainus su verslumu susijusiomis temomis bendrose universitety ir
jimoniy veiklos srityse.

Ypatingg démesj skiriant mokykloms, profesiniam rengimui ir suaugusiyjy mokymuisi, atsiZvelgiant j institucijy
autonomijg:

17. Istirti potencialg panaudoti projekta ,Entrepreneurship360“ kaip priemone padéti mokykloms ir profesinio rengimo
ir mokymo jstaigoms nustatyti savo privalumus ir trikumus verslumo srityje ir imtis atitinkamy veiksmy.

18. Remti mokytojy ir déstytojy rySiy palaikyma ir verslumo ugdymo projekty rengima, pavyzdziui, pasitelkiant
,eTwinning“ ir EPALE platformas.

19. Istirti Europos verslo forumo profesinio rengimo ir mokymo klausimais potenciala, visy pirma atitinkamais atvejais
atsizvelgiant i jo rezultatus ir rekomendacijas dél verslumo.
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20. Europos pameistrystés aljanse skatinti iniciatyvas, kuriomis lavinami ir plec¢iami verslumo jguidZiai ir gebéjimai vyk-
dant pameistrystés ir kitas mokymosi darbo vietoje programas.

ATSIZVELGIA | KOMISIJOS KETINIMA,

1. Praturtinti verslumo ugdymo jrodomyjy fakty baze¢ atliekant atitinkamus tyrimus, pavyzdziui, tinklo ,Eurydice*
teming ataskaitg, kurig planuojama pateikti 2015 m.

2. Ne véliau kaip 2016 m. pirmajj pusmetj pateikti ataskaita dél priemonés ,HEInnovate” ir jos metodikos paplitimo bei
poveikio ir pateikti atitinkamas rekomendacijas dél tolesnio jos plétojimo.

PRASO KOMISIJOS

uztikrinti biiting vidaus procediiry koordinavima, kad j tolesn¢ su Siomis i§vadomis susijusig veiklg bty jtrauktos visos
§vietimo ir mokymo sritys.
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PRIEDAS
Politinis kontekstas

. 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos rekomendacija dél bendryjy visa gyvenimg trunkancio
mokymosi gebéjimy (');

. 2009 m. geguzés 12 d. Tarybos i§vados dél Europos bendradarbiavimo $vietimo ir mokymo srityje strateginés pro-
gramos (,ET 2020%) (3;

. 2009 m. lapkric¢io 26 d. Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy i§vados dél $vietimo
vaidmens plétojimo visapusiskai veikianciame Ziniy trikampyje ();

. 2010 m. kovo 16 d. Tarybos i§vados dél 2020 m. Europos strategijos (*);
. Tarybos i$vados dél aukstojo mokslo modernizavimo (°);
. 2012 m. gruodzio 20 d. Tarybos rekomendacija dél neformaliojo mokymosi ir savi$vietos rezultaty patvirtinimo (°);

. 2014 m. geguzés 20 d. Tarybos ivados dél jaunimo verslumo propagavimo siekiant remti jauny Zmoniy socialing
jtrauktj (');
. 2014 m. geguzés 20 d. Tarybos iSvados dél veiksmingo mokytojy rengimo (%);

. 2014 m. birzelio 26-27 d. Europos Vadovy Tarybos i§vados, ypac I priedas ,Strateginé Sgjungos kintan¢iame pasau-
lyje darbotvarké” (°);

. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony
komitetui ,Svietimo persvarstymas. Investavimas  gebéjimus siekiant geresniy socialiniy ir ekonominiy rezultaty“ (*?),
2012 m. lapkric¢io mén,;

. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony
komitetui ,Veiksmy planas ,Verslumas 2020“. Verslumo dvasios atkiirimas Europoje” ('), 2013 m. sausio mén.
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EUROPOS KOMISIJA
Euro kursas (!)
2015 m. sausio 19 d.
(2015/C 17/03)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas

USD JAV doleris 1,1605 CAD Kanados doleris 1,3906
JPY Japonijos jena 136,27 HKD Honkongo doleris 8,9963
DKK  Danijos krona 7,4345 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,4914
GBP Svaras sterlingas 0,76640 | SGD Singapiro doleris 1,5453
SEK Svedijos krona 9.4076 KRW Piety Kor¢jos vonas 1251,03
CHF Sveicarijos frankas 1.0120 ZAR Piety Afrikos randas 13,5213
ISK Islandijos krona CNY Kinijos Zenminbi juanis 7,2188

- HRK Kroatijos kuna 7,6935
NOK  Norvegijos krona 8,8325 . ,

IDR Indonezijos rupija 14643,19

BGN  Bulgarjjos levas L9358 1\ YR Malaizijos ringitas 4,1447
CZK Cekijos krona 27,881 PHP Filipimy pesas 51,724
HUF Vengrijos forintas 318,72 RUB Rusijos rublis 75,0288
PLN Lenkijos zlotas 4,3164 THB Tailando batas 37,821
RON  Rumunijos I¢ja 4,5027 BRL Brazilijos realas 3,0503
TRY  Turkijos lira 2,7149 MXN  Meksikos pesas 16,9590
AUD  Australijos doleris 1,4134 INR Indijos rupija 71,6174

(") Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

IStrauka i§ sprendimo dél likvidavimo priemonés, priimto pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2001/24/EB dél kredito jstaigy reorganizavimo ir likvidavimo 9 straipsnj

(2015/C 17/04)

2014 m. gruodzio 17 d. Rygos apygardos teismas nusprendé paskelbti likviduojama AB ,OGRES KOMERCBANKA*
(registracijos Nr. 40003150023) nemokia ir administratoriumi paskyré Raivo Sjademe.

Kredito jstaiga Likviduojama AB ,OGRES KOMERCBANKA*
registracijos Nr. 40003150023
Data 2014 m. gruodzio 17 d.
[sigaliojimas 2014 m. gruodzio 17 d.
Sprendimo esmé Likvidavimo (nemokumo) procediiros pradzia
Administratoriaus paskyrimas
Kompetentinga institucija Rygos apygardos teismas
Priezitiros institucija Finansy ir kapitalo rinkos komisija
1 Kungu St.
Riga, LV-1050
LATVIA

Tel. +371 7774800

Paskirtas administratorius Raivo Sjademe
209-1 Brivibas blv.
Riga, LV-1039
LATVIJA

Tel. +371 67544458
E. pastas ogre@advokatiss.lv



mailto:ogre@advokatiss.lv
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(Nuomonés)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

EUROPOS KOMISIJA

KVIETIMAS TEIKTI PARAISKAS
Gairés - EACEA 03/2015
ES pagalbos savanoriy iniciatyva:
techniné parama siuncianciosioms organizacijoms
ir priimandiyjy organizacijy gebéjimy stiprinimas humanitarinés pagalbos srityje

(2015/C 17/05)

1. JZANGA. APLINKYBES

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente, kuriuo jsteigiamas Europos Sajungos savanoriskos humanitarinés pagalbos
korpusas — ,ES pagalbos savanoriai“ (toliau — ES pagalbos savanoriy iniciatyva) nustatyta sistema, skirta Europos savano-
riams bendrai prisidéti remiant ir papildant treCiosioms $alims teikiamg humanitaring pagalba.

Sistemos paskirtis — padéti stiprinti Sgjungos gebéjimus teikti poreikiais pagrista humanitaring pagalba siekiant i$saugoti
gyvybe, uzkirsti kelig Zmoniy kan¢ioms ir jas palengvinti, i§laikyti Zmogaus orumg ir stiprinti pazeidziamy arba nuo
nelaimiy nukentéjusiy bendruomeniy treciosiose Salyse gebéjimus ir atsparuma, visy pirma uZtikrinant pasirengima
nelaiméms, mazinant nelaimiy rizika ir geriau susiejant pagalba, atkiirima ir vystymasi. Sistema taip pat siekiama prisi-
déti didinant ir gerinant Sajungos gebéjimus teikti humanitaring pagalbg Siuo tikslu remiant savanoriavimo suderina-
muma ir nuoseklumg valstybése narése, kad Sajungos pilie¢iams atsiverty didesnés galimybés dalyvauti su humanitarine
pagalba susijusioje veikloje ir operacijose.

Atsizvelgiant i tai, kas iSdéstyta, $iuo kvietimu teikti paraiskas bus finansuojami veiksmai, kuriy tikslas — stiprinti poten-
cialiy priimanciyjy organizacijy gebéjimus pasirengimo humanitarinéms krizéms ir reagavimo j jas srityje. Be to, taip pat
bus remiami veiksmai, kuriais siekiama stiprinti potencialiy siun¢ian¢iyjy organizacijy techninius gebéjimus, kad jos
galéty dalyvauti ES pagalbos savanoriy iniciatyvoje.

2. TIKSLAI

Sio kvietimo tikslas — stiprinti siuncianciyjy ir priimanciyjy organizacijy, ketinanc¢iy dalyvauti ES pagalbos savanoriy
iniciatyvoje, gebéjimus ir uztikrinti, kad baty laikomasi savanoriams kandidatams ir ES pagalbos savanoriams taikomy
standarty ir procediiry.

Skelbdama $§j kvietimg, Europos Komisija tikisi pasiekti $iuos rezultatus:

sustiprinti iki 100 siuncianciyjy ir priimanciyjy organizacijy gebéjimus Siose srityse:

— nelaimiy rizikos valdymas, pasirengimas ir reagavimas, taip pat pagalbos, atkiirimo ir vystymosi susiejimas,

— savanoriy veiklos vadyba atsizvelgiant i savanoriy kandidaty ir ES pagalbos savanoriy veiklos vadybos standartus ir
procediras,

— savanoriavimo vietos lygmeniu stiprinimas treciosiose Salyse,
— patvirtinimui reikalingy gebéjimy, jskaitant administracinius gebéjimus, ugdymas,

— poreikiy jvertinimo vietos lygmeniu priemonés ir metodai,
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— partnerys¢iy uZmezgimas siekiant plétoti bendrus projektus, susijusius su ES pagalbos savanoriy iniciatyva,

— Europos Sgjungos humanitarinés pagalbos principy, dél kuriy susitarta Europos konsensuse dél humanitarinés pagal-
bos, sklaida ir informuotumo apie $ig pagalba ir jos matomumo didinimas.

3. TVARKARASTIS
Data ir laikas arba orientacinis | Data ir laikas arba orientacinis
Etapai laikotarpis laikotarpis
1-as terminas 2-as terminas

a) Kvietimo paskelbimas 2015 m. sausio 21 d. 2015 m. sausio 21 d.
b) Terminas, iki kurio turi biti pateiktos paraiskos 2015 m. balandzio 1 d. 2015 m. rugséjo 1 d.

12.00 val. Briuselio laiku 12.00 val. Briuselio laiku
0) Vertinimo laikotarpis 2015 m. geguzés mén. 2015 m. spalio mén.
d) Informacija pareiskéjams 2015 m. liepos mén. 2015 m. lapkric¢io mén.
e) Dotacijos susitarimy pasiraSymas 2015 m. liepos mén. 2015 m. gruodZio mén.
f) Projekto veiksmy jgyvendinimo pradzios data 2015 m. rugséjo 1 d. 2016 m. vasario 1 d.

4. SKIRIAMAS BIUDZETAS

Bendras biudZetas, numatytas projekty bendram finansavimui uZztikrinti, yra 6 948 000 EUR.

— Pirmojo etapo metu (iki 2015 m. balandzio 1 d. pateikti projektai) numatoma panaudoti 70 % viso projektams
numatyto biudZeto (4 863 600 EUR).

— 30% (2 084 400 EUR) biudzeto 1ésy numatoma panaudoti iki antrojo termino, t. y. 2015 m. rugsé¢jo 1 d.

Maksimali dotacijos suma — 700 000 EUR. Prasymai skirti ne didesng¢ nei 100 000 EUR dotacija nebus laikomi tinka-
mais finansuoti. Agentira tikisi finansuoti 20 paraisky.

Agentiira pasilieka teis¢ nepaskirstyti visy kuriam nors etapui skirty lésy.

5. PRIIMTINUMO REIKALAVIMAI

Paraigkos turi atitikti toliau nurodytus reikalavimus:

— jos turi bati i$siystos ne véliau kaip iki io kvietimo teikti paraiskas 3 dalyje nurodyto termino paraiskoms pateikti,
— jos turi biti pateikiamos rastu naudojant elektroning paraiskos forma,

— jos turi bati surasytos viena i§ ES oficialiyjy kalby,

— paraikos turi biti pateiktos elektroniniu biidu naudojant oficialig paraiskos formg ir prie jy batina pridéti visus
svetainéje, kurioje prieinama paraiska, nurodytus dokumentus.

Paraiska, pateikta nesilaikant $iy reikalavimy, nebus priimta ir toliau vertinama.

Norédami pateikti paraiska, pareiskéjai ir partneriai paraiskos formoje privalo nurodyti savo dalyvio identifikacinj koda
(angl. Participant Identification Code, PIC). PIC galima gauti jregistruojant organizacija vieningoje registravimo priemonéje
(angl. Unique Registration Facility, URF)), kuria galima rasti Svietimo, audiovizualiniy kiiriniy, kultiiros, pilietybés ir sava-
norystés dalyviy portale. Vieninga registravimo priemone naudojasi kitos Europos Komisijos tarnybos. Jeigu pareiskéjas
arba partneris jau turi PIC, kurj naudojo dalyvaudamas kitose, pvz., moksliniy tyrimy, programose, jj galima naudoti ir
Siame kvietime teikti paraiskas.
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Dalyviy portale pareiskéjai ir partneriai gali jkelti ir atnaujinti informacija apie savo teisinj statusg ir pridéti praSomus
teisinius ir finansinius dokumentus.

Daugiau informacijos pateikiama 14.2 dalyje.

6. TINKAMUMO KRITERIJAI

Toliau nurodytus kriterijus atitinkancios paraiskos bus vertinamos i§samiai.

6.1.  Tinkamos jstaigos
6.1.1. Pareiskéjas

Tiek techninés paramos, tiek gebéjimy stiprinimo veiklos paraiskos tiri biiti pateikiamos:

— pagal valstybés narés jstatymus jsteigty nevyriausybiniy ne pelno organizacijy, kuriy buveiné yra Sajungoje, arba
— civilinio pobiidzio vieSosios teisés subjekty, kuriy veikla reglamentuojama pagal valstybés narés teise, arba

— Tarptautinés nacionaliniy raudonojo kryZiaus ir raudonojo pusménulio draugijy federacijos.

Pareiskéjai (pareiskéja koordinuojanti organizacija) privalo — iki konkreciai nurodyto termino paraiskoms pateikti — turéti
ne mazesng nei penkeriy mety patirtj vykdant veikla humanitarinés pagalbos srityje.

Tinkamais pareiskéjais laikomi tik toliau nurodytose $alyse jsteigti juridiniai asmenys:

— Europos Sajungos valstybés narés: Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cekijos Respublika, Danija, Estija, Graikija,
Ispanija, Italija, Jungtiné Karalysté, Kipras, Kroatija, Latvija, Lenkija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai,
Portugalija, Pranciizija, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Suomija, Svedija, Vengrija, Vokietija.

Siekiant jvertinti pareiskéjo tinkamumg, reikalaujama pateikti toliau nurodytus patvirtinamuosius dokumentus:

— privatusis subjektas turi pateikti iSrasg i§ oficialaus Zurnalo, jstaty kopijg, iSrasg i§ jmoniy arba asociacijy registro,
PVM mokétojo pazyméjima (jeigu, kaip yra kai kuriose 3alyse, jmoniy registro suteiktas numeris sutampa su PVYM
mokétojo numeriu, pakanka pateikti tik vieng dokumentg, kuriame nurodytas $is numeris),

— vieSasis subjektas turi pateikti rezoliucijos arba sprendimo, kuriuo jsteigiama viesoji jmoné, kopija arba kitg finan-
sinj dokumentg, kuriuo jsteigiamas vieSosios teisés subjektas.

6.1.2. Partneriai ir tinkama partnerysté

Organizacija partnere gali bati tik:

— nevyriausybinés ne pelno organizacijos,

— civilinio pobiidzio vieSosios teisés subjektai arba

— Tarptautiné nacionaliniy raudonojo kryziaus ir raudonojo pusménulio draugijy federacija.

a)  Toliau nurodytose Salyse jsteigtos jstaigos gali bliti partnerémis rengiant techninés paramos projekty paraikas:

— Europos Sajungos valstybés narés: Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cekijos Respublika, Danija, Estija, Graikija,
Ispanija, Italija, Jungtiné Karalysté, Kipras, Kroatija, Latvija, Lgnkija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai,
Portugalija, Pranciizija, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Suomija, Svedija, Vengrija, Vokietija.
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Techninés paramos projektuose privalo dalyvauti pareiskéjas ir organizacijos partnerés i§ ne maziau kaip trijy progra-
moje dalyvaujanciy $aliy, be to:

— bent viena organizacija partneré ne maziau kaip 5 metus vykdo veiklg humanitarinés pagalbos srityje, kaip apibrézta
2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 375/2014, kuriuo isteigiamas Europos
savanoriskos humanitarinés pagalbos korpusas (ES pagalbos savanoriy iniciatyva) (') 3 straipsnio d punkte,

— bent viena organizacija partneré privalo turéti ne mazesne nei 5 mety patirtj savanoriy veiklos vadybos srityje.
b)  Toliau nurodytose 3alyse jsteigtos jstaigos gali biiti partnerémis rengiant gebéjimy stiprinimo projekty paraiskas:

— Europos Sajungos valstybés narés: Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cekijos Respublika, Danija, Estija, Graikija,
Ispanija, Italija, Jungtiné Karalysté, Kipras, Kroatija, Latvija, Lenkija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai,
Portugalija, Pranciizija, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Suomija, Svedija, Vengrija, Vokietija,

— treciosios $alys, kuriose teikiama humanitariné pagalba (}). Su treciyjy Saliy sgraSu galima susipaZinti adresu
https://eacea.ec.europa.cufeu-aid-volunteers/funding/

Gebé¢jimy stiprinimo projektuose privalo dalyvauti pareiskéjas ir organizacijos partnerés i§ ne maziau kaip Sesiy skir-
tingy 3aliy, be to:

— ne maziau kaip trys partneriai turi bati i§ treciyjy Saliy,

— visi partneriai i§ programoje dalyvaujanciy Saliy privalo ne maziau kaip 5 metus vykdyti aktyvig veiklg humanitari-
nés pagalbos srityje,

— ne maziau kaip du partneriai i3 treciyjy Saliy privalo vykdyti aktyvig veikla humanitarinés pagalbos srityje,

— ne maziau kaip vienas partneris i§ programoje dalyvaujanciy 3aliy privalo ne maziau kaip 5 metus vykdyti aktyvig
veikla savanoriy veiklos vadybos srityje.

Pareiskéjai gali teikti projekty paraiskas tiek dél techninés paramos, tiek dél gebéjimy stiprinimo. Siuo atveju
pareiskéjai teikiamoje paraiSkoje nurodo, kad jie teikia paraiSkas dél abiejy veiksmy krypdiy.

Teikdami paraiskas dél abiejy veiksmy krypéiy, pareiskéjai ir partneriai privalo pateikti jgaliojimg, pasirasytg asmeny,
jgalioty prisiimti teisinius sipareigojimus, ir leidZiant pareiskéjui veikti partneriy vardu. Pareiskéjas ir organizacijos par-
tnerés toliau kartu bus vadinami konsorciumu.

6.1.3.  Asocijuoti partneriai

Kitos organizacijos ir subjektai gali dalyvauti veiksmuose kaip asocijuoti partneriai. Tokie asocijuoti partneriai atlicka
realy vaidmenj vykdant veiksmus (tai, pvz., gali bati specializuoti gebéjimy stiprinimo ir (arba) techninés paramos
paslaugy teikéjai). Jie neturi sutartiniy jsipareigojimy Europos Komisijai ir neprivalo atitikti Sioje dalyje nurodyty tinka-
mumo kriterijy. Tai, pvz., gali biiti privacios komercinés jmonés. Apie asocijuotus partnerius biitina uzsiminti elektroni-
néje paraiskos formoje.

() OLL122,2014 4 24,p. 1.

(*) Reglamento (ES) Nr. 375/2014 3 straipsnio d punkte humanitariné pagalba apibréziama, kaip veikla ir operacijos treciosiose 3alyse, skir-
tos skubiai pagalbai pagal poreikius suteikti, sickiant isaugoti gyvybe, uzkirsti kelia Zmoniy kan¢ioms ir jas palengvinti ir islaikyti Zmo-
gaus orumg zmogaus sukelty kriziy arba stichiniy nelaimiy atveju. Ji apima pagalbos, paramos ir apsaugos operacijas humanitariniy
kriziy atveju arba padarinius i§ karto po jy, paramos priemones, siekiant uztikrinti galimybe $ia pagalba naudotis Zmonéms, kuriems
jos reikia, ir palengvinti laisva pagalbos judéjima, taip pat veiksmus, kuriais siekiama stiprinti pasirengima nelaiméms ir nelaimiy rizikos
mazinimg ir prisidéti stiprinant atsparumg ir gebéjima jveikti krizes ir po jy atsigauti.


https://eacea.ec.europa.eu/eu-aid-volunteers/funding/
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6.2.  Tinkamos finansuoti veiklos

Techninei paramai ir gebéjimy stiprinimui gali bati priskiriami Sie aspektai:

— (vidiné) organizacijos plétra, t. y. gebéjimy stiprinimas ir techniné parama siekiant uZtikrinti tinkamga organizacijos
vidaus veikla,

— (iSoriné) organizacijos plétra, t. y. gebéjimy stiprinimas atsiZvelgiant j tai, kaip organizacija sgveikauja ir bendrauja su
kitais suinteresuotaisiais subjektais,

— kitos rasies specifinio techninio arba teminio pobudzio gebéjimy stiprinimas, visy pirma atsizvelgiant j Reglamento
(ES) Nr. 375/2014 9 straipsnyje nustatytus standartus ir procediiras ir su jomis susijusius techninius reikalavimus,
taikomus tvirtinant potencialias siunciancigsias ir priimancigsias organizacijas; ir techniniai gebéjimai su humanita-
rine pagalba susijusiuose sektoriuose.

Kalbant apie gebéjimy stiprinimo ir techninés paramos metodus ir priemones, galima apsvarstyti galimybe imtis toliau
nurodyty intervenciniy veiksmy:

— | jgiidziy formavima orientuoti intervenciniai veiksmai, pvz., mokymai, skirti elgsenai pakeisti ir (arba) organizacijos
plétrai,

— | organizacijos plétra orientuoti intervenciniai veiksmai, kurie gali baiti susije tiek su komandos stiprinimo renginiais
arba deryby siekiant parengti organizacijos strategija palengvinimu, tiek su konsultaciniais dokumenty, kuriuose
pateikiamas poreikiy jvertinimas, rinkiniais, jvairiais tiksliniais mokymo kursais ir organizacijy perZitromis ir vertini-
mais, ir organizacijos strategijos tobulinimu, jgyvendinimu ir vertinimu,

— | sistemos kiirimg orientuoti intervenciniai veiksmai, kuriuose dalyvauja jvairtis nacionaliniai ir (arba) vietos suintere-
suotieji subjektai, veikiantys humanitarinés pagalbos srityje, ir kuriuose daugiausia démesio skiriama su humanitari-
nés pagalbos teikimu ir (arba) pasirengimu jg teikti programomis susijusiam gebéjimy stiprinimui. Veiksmams gali
bati priskiriamas poreikiy vertinimas, koordinavimas ir pagalba, mokymas, grupiniai uZsiémimai, techniné parama.

Pagal §j kvietimg finansuojamuose techninés paramos ir gebéjimy stiprinimo projektuose gali biiti numatyta tokia veikla:
— tyrimai | tiriamieji vizitai | apZvalga ir analizé,

— seminarai | praktiniai uZsiémimai | konferencijos,

— darbo steb¢jimas | mokymas darbo vietoje,

— darbuotojy mainy vizitai | poriniai susitarimai,

— stebésena ir vertinimas,

— organizacijy perZitiros | vertinimai,

— treniravimas ir mentoriavimas,

— deryby palengvinimas | komandos stiprinimas,

— mokymo kursai | mokytojy mokymas,

— nuotolinis mokymasis | internetiniai seminarai | atviri masinio nuotolinio mokymo kursai (angl. MOOC,
— konsultacijos,

— gerosios patirties mainai | tarpusavio mokymasis,

— simuliacinés pratybos | reagavimo vertinimas.
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Sioms teminéms veikloms gali biiti priskiriama: ES humanitarinés pagalbos teikimas ir jos principai; stebésena ir vertini-
mas; lyderio savybiy ugdymas; organizacijos plétra | strateginis planavimas | poky¢iy valdymas; administravimas |
finansy valdymas | atskaitomybé; atskaitomybés | valdymo gerinimas | dalyvavimo didinimas; komunikacija /| matomu-
mas | suinteresuotyjy subjekty rySiai; interesy gynimas; moksliniai tyrimai | jrodymy gavimas; programos ir projekto
valdymas; savanorystés skatinimas (vietos) lygmeniu; finansavimas | 1ésy rinkimas; tinkly veikla | partnerys¢iy ir susivie-
nijimy karimas (jskaitant basimus ES pagalbos projektus); ES pagalbos savanoriy iniciatyvos standartai ir procediiros.

Gebéjimy stiprinimo projektuose taip pat galima atsizvelgti j toliau nurodytas temines veiklas:

techniniy gebéjimy humanitariniy operacijy srityje stiprinimas daugiausia démesio skiriant poreikiy jvertinimo metodi-
kai | informacijos valdymui; nelaimiy rizikos valdymas; nelaimiy rizikos mazinimas | pasirengimas nelaiméms; reagavi-
mas j krize (ir susije sektoriai); pagalbos, atkiirimo ir vystymosi susiejimas; atsparumas ir prisitaikymas prie klimato
kaitos.

Iki pirmojo termino, t. y. 2015 m. balandZzio 1 d., pateikti abiejy rasiy projektai turi bati pradéti jgyvendinti 2015 m.
rugséjo 1 d. — 2015 m. gruodzio 31 d., o jy trukmé — ne maziau kaip 6 ir ne daugiau kaip 24 ménesiai.

Iki antrojo termino, t. y. 2015 m. rugséjo 1 d., pateikti abiejy riSiy projektai turi bati pradéti jgyvendinti 2016 m.
vasario 1 d. — 2016 m. geguzés 31 d., o jy trukmé — ne maziau kaip 6 ir ne daugiau kaip 24 ménesiai.

ParaiSkos, kuriose numatoma projekty trukmé yra ilgesné arba trumpesné nei nurodyta $iame kvietime teikti paraiskas,
nebus priimamos.

Maksimalus tinkamumo finansuoti laikotarpis papildomam terminui negali biiti pratgsiamas.

6.3.  Tinkami prasymai skirti dotacija

Sprendimas skirti dotacijg bus priimamas tik dél tinkamumo kriterijus atitinkanciy paraisky. Jei bus manoma, kad
paraiska néra tinkama, pareiskéjui bus nusiystas rastas, kuriame bus nurodytos paraiskos atmetimo prieZastys.

7. ATMETIMO KRITERIJAI
7.1.  Draudimas dalyvauti

Pareiskéjams nebus leidziama dalyvauti kvietimo teikti paraiskas procediroje, jeigu:

a) jie yra bankrutave arba likviduojami, juos administruoja teismai, jie yra sudare susitarimg su kreditoriais dél skolos
grazinimo, sustabd¢ komercing veikly, jiems iSkelta byla dél tokiy klausimy, arba yra bet kurioje kitoje panasioje
padétyje, kuri susidaro dél panasios procediiros, numatytos nacionaliniuose jstatymuose arba kituose teisés aktuose;

b) jie arba jiems atstovaujantys, sprendimus priimantys arba juos kontroliuojantys asmenys buvo pripazinti kaltais
padare teisés pazeidimg, susijusj su jy profesine veikla, valstybés narés kompetentingos institucijos sprendimu, turin-
¢iu res judicata galig;

¢) jie yra pripazinti kaltais padare sunky profesinj nusizengima, jrodyta bet kuriomis priemonémis, kurias atsakingas
leidimus suteikiantis pareigiinas gali pagristi, jskaitant EIB ir tarptautiniy organizacijy sprendimus;

d) jie nesilaiko savo jsipareigojimy, susijusiy su socialinio draudimo imokomis ar mokes¢iy mokéjimu pagal Salies,
kurioje yra isisteige, arba leidimus suteikian¢io pareigiino 3alies arba Salies, kurioje turi bati vykdomas dotacijos susi-
tarimas, teisines nuostatas;

e) jy arba jiems atstovaujanciy, sprendimus priimanciy arba juos kontroliuojanéiy asmeny atzvilgiu buvo priimtas
teismo sprendimas, turintis res judicata galia, dél sukciavimo, korupcijos, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje,
pinigy plovimo arba bet kurioje kitoje neteisétoje veikloje, kai tokia veikla yra Zalinga Sgjungos finansiniams
interesams;

f) $iuo metu jiems taikoma Finansinio reglamento 109 straipsnio 1 dalyje nurodyta administraciné nuobauda.
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7.2.  Draudimas skirti dotacija

Pareiskéjams nebus skirta finansiné parama, jeigu dotacijos skyrimo procediiros metu jie:
a) pateko j interesy konflikto situacija;

b) dél savo kaltés pateiké klaidingg informacija, kuri Agentiiros reikalavimu yra viena i§ dalyvavimo dotacijos skyrimo
procediiroje salygy, arba apskritai nepateiké Sios informacijos;

c) pateko j vieng i§ 7.1 dalyje nurodyty situacijy.

Pareiskéjams, kurie pripazistami kaltais dél klaidingo informacijos pateikimo, arba kurie rimtai nusizengé nevykdydami
sutartiniy jsipareigojimy pagal ankstesng dotacijos skyrimo procediira, gali biti skiriamos administracinés nuobaudos ir
piniginés baudos.

7.3.  Patvirtinamieji dokumentai

Pareiskéjai, uzpildydami susijusig formg ir pridédami ja prie paraiskos formos, kuri skelbiama kvietimo teikti paraiskas
svetaingje (https:|[eacea.ec.europa.eu/eu-aid-volunteers/funding/), privalo pasirasyti garbés deklaracijg, kuria patvirtinama,
kad jie néra pateke né j vieng i§ 7.1 ir 7.2 dalyse nurodyty situacijy.

8. ATRANKOS KRITERIJAI

Pareiskéjai privalo pateikti uzpildyta ir pasiradyta garbés deklaracija, kurioje patvirtinamas jy kaip juridiniy asmeny sta-
tusas ir finansinis ir veiklos pajégumai igyvendinti pasidilytas veiklas.

8.1.  Finansinis pajégumas

Pareiskéjai privalo turéti stabilius ir pakankamus finansavimo $altinius, kad per visg veiklos vykdymo laikotarpj arba
kalendoriais metais, kuriais skiriama dotacija, galéty vykdyti numatytg veikla ir uZtikrinti jos finansavimg. Pareiskéjy
finansinis pajégumas bus vertinamas remiantis toliau nurodytais patvirtinamaisiais dokumentais, kurie turi bati patei-
kiami kartu su paraiska:

— garbés deklaracija,

— pastaryjy dvejy mety, kuriy saskaitos uzdarytos, finansinés ataskaitos (jskaitant balansa, pelno ir nuostolio ataskaita
ir priedus),

— paraiSkos formoje nustatyta finansinio pajégumo forma, kurioje pateikiami susije¢ pagal jstatyma reikalaujami pateikti
finansiniai duomenys, leidziantys apskaiciuoti formoje i$samiai nurodytus rodiklius.

Jeigu Agentiira, remdamasi pateiktais dokumentais, mano, kad finansinis pajégumas néra pakankamas, ji gali:
— prasyti pateikti papildoma informacija,

— pasidlyti sudaryti dotacijos susitarima nenumatant iSankstinio finansavimo,

— pasidlyti sudaryti dotacijos susitarima, kuriame numatyta iSankstinio finansavimo suma sumokéti dalimis,

— pasidlyti sudaryti dotacijos susitarima, kuriame iSankstinis finansavimas bty uZtikrinamas banko garantija (Zr.
11.4 dalj),

— atmesti paraiska.

8.2.  Veiklos pajégumai

Pareiskéjai privalo turéti profesing kompetencija ir tinkama kvalifikacijg, biiting pasiiilytiems veiksmams jvykdyti. Siuo
atzvilgiu pareiskéjai privalo pateikti garbés deklaracijg ir uzpildyti konkrecig paraiskos formos, kuri yra prieinama inter-
nete, dalj.
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9. DOTACIJOS SKYRIMO KRITERIJAI

Tinkamos finansuoti paraiskos bus vertinamos remiantis toliau nurodytais kriterijais:

Projekto aktualumas (daugiausia 30 baly):

— paraiSkos rySys su kvietimo teikti paraiskas tikslais ir prioritetais;
— atsizvelgiama i tai, kaip:

— aiskiai ir realiai apibrézti tikslai ir sprendziami dalyvaujancioms organizacijoms ir tikslinéms grupéms svarbiis
klausimai,

— projektais jrodoma, kad jie yra pagristi i§samiu poreikiy jvertinimu ir kaip Siame vertinime atsispindi bendri
gebéjimy, kuriuos siekiama sustiprinti projektu, poreikiai.

Gebéjimy stiprinimo projektams taikomas papildomas dotacijos skyrimo kriterijus:
— treciosios Salys projekto partnerés yra Salys, kurios:

— 2014 m. Pasauliniame pazeidziamumo ir kriziy vertinimo (angl. GVCA) kriziy ir paZeidziamumo indekse arba
2014 m. nesuvaldyty kriziy indekse yra nurodytos kaip pazeidziamos Salys arba Salys, kurioms gresia krizé, arba

— atstovauja Salims, kurios, jgyvendindamos ES atsparumo krizéms veiksmy plana, daugiausia démesio skiria atspa-
rumo krizéms didinimui.

Treciyjy Saliy sgrasy galima rasti adresu https:|[/eacea.ec.europa.eufeu-aid-volunteers/funding/
Projekto koncepcijos ir jgyvendinimo kokybé (daugiausia 30 baly):
— veiksmy aiSkumas, i§samumas ir kokybeé, iskaitant atitinkamus parengiamuosius, jgyvendinimo, stebésenos, verti-

nimo ir (kai tinkama) sklaidos etapus;

— sifilomos metodikos tinkamumas ir kokybé; projekto tiksly ir sitlomy veiksmy deréjimas; loginiai rysiai tarp nusta-
tyty problemy, poreikiy ir sitlomy sprendimo biidy (pvz., loginé matrica); realus projekto jgyvendinimo tvarkarastis;

— nustatytos pagristos kokybés kontrolés priemonés siekiant uZtikrinti aukSta projekto jgyvendinimo kokybe ir jo
uzbaigima laiku nevirsijant biudzZeto lésy;

— i8laidy efektyvumas: sitilomo biudZeto pakanka tinkamai jgyvendinti projekta ir projektas parengtas taip, kad bty
uztikrintas kuo didesnis jo ekonominis veiksmingumas.

Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimy kokybé ir aktualumas (daugiausia 20 baly):

— kokiu mastu j projektg jtraukiamos tinkamos jvairios papildomos dalyvaujanciosios organizacijos, turincios reika-
lingg kompetencijg ir patirtj, kad padéty sékmingai jgyvendinti visus projekto veiksmus;

— nustatyta veiksminga dalyvaujanciyjy organizacijy koordinavimo ir jy tarpusavio rysiy palaikymo sistema.

Techninés paramos projektams taikomas papildomas dotacijos skyrimo kriterijus:

— nauda, kurig pasitlytas projektas duoda 2004 m. arba véliau i ES istojusioms $alims arba kity programoje dalyvau-
janciy Saliy, kurioms néra tinkamai atstovaujama humanitarinés pagalbos srityje, organizacijoms.

Poveikis ir vieSinimas (daugiausia 20 baly):

— projekto poveikio vertinimo priemoniy kokybé;

— tikétinas projekto poveikis dalyviams ir organizacijoms partneréms projekto jgyvendinimo metu ir pasibaigus
projektui;
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— viesinimo plano kokybé: priemoniy, skirty dalytis projekto rezultatais dalyvaujanciosiose organizacijose ir uz jy riby,
tinkamumas ir kokybé;

— Europos dimensija:

— rezultatai, kuriuos numatoma pasiekti, rodo, kaip pareiskéjas ir partneriai supranta ir geba skleisti Europos
Sajungos humanitarinés pagalbos principus, dél kuriy susitarta Europos konsensuse dél humanitarinés pagalbos,
didinti informuotumg apie $ig pagalbg ir jos matomumg,

— rezultatai, kuriuos numatoma pasiekti, yra naudingi dideliam programoje dalyvaujanciy saliy skaiciui ir galéty
bati veiksmingai atkurti ir (arba) perduoti kitoms dalyvaujan¢ioms valstybéms, regionams ar organizacijoms.

Projektai, kuriems i§ viso skirta maziau nei 60 baly, nebus toliau nagrinéjami.

Visi projektai, nesvarbu, ar jie susij¢ su gebéjimy stiprinimu ar su technine parama, bus i§déstomi eilés tvarka atsizvel-
giant j jiems skirtg baly skaiciy.

10. TEISINIAI ISIPAREIGO]JIMALI

Agentiirai nusprendus skirti dotacijg, naudos gavéjui bus nusiystas dotacijos susitarimas, kuriame sumos bus nurodytos
eurais ir kuriame bus pateiktos i§samios finansavimo salygos ir lygis, taip pat bus pradéta procediira 3aliy jsipareigoji-
mams jforminti.

Naudos gavéjas privalo konsorciumo vardu pirmas pasirasyti ir kuo grei¢iau Agentirai grazinti du originalius susitarimo
egzempliorius. Agentiira susitarimus pasiralo paskutiné.

Atkreipkite démesi | tai, kad dotacijos skyrimas nesuteikia teisés ja gauti vélesniais metais.

11.  FINANSINES NUOSTATOS
11.1. Bendrieji principai
a) Nekaupiamojo skyrimo principas

Paraiskai i§ ES biudZeto gali biiti skiriama tik viena dotacija.

Bet kuriuo atveju tokios pacios i$laidos nefinansuojamos du kartus i§ Sgjungos biudzZeto. Siekiant tai uztikrinti, pareigke-
jai paraiskos formoje nurodo Sgjungos 1é3y, tais paciais finansiniais metais gauty arba praSyty tam paciam veiksmui,
veiksmo daliai arba savo funkcijoms finansuoti, Saltinius ir sumas, taip pat bet kurias kitas lésas, kurios buvo gautos
arba kuriy buvo prasyta tam paciam veiksmui finansuoti.

b) Negaliojimas atgaline data

Jokia dotacija atgaline data negali bati skiriama jau jvykdytam veiksmui finansuoti.

c) Bendras finansavimas

Bendras finansavimas reiskia, kad veiksmui jvykdyti reikalingos léSos negali bati skiriamos vien i§ ES dotacijos.
Veiksmas gali baiti bendrai finansuojamas:

— naudos gavéjo nuosavomis 1ésomis,

— pajamomis, gautomis vykdant veiksmg,

— tre¢iyjy Saliy finansiniais jnasais.

d) Subalansuotas biudzetas

Prie paraiskos formos bitina pridéti veiksmy biudZeto plana. BiudZeto pajamos ir iSlaidos turi bati subalansuotos.

BiudZete sumos turi bati nurodytos eurais.
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Pareiskéjai, kurie numato patirti iSlaidas ne euro valiuta, vadovaujasi Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (InforEuro sve-
tainéje adresu http://ec.europa.cu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm) io kvietimo teikti
paraiskas dieng paskelbtais valiutos keitimo kursais.

€) Vykdymo sutartys ir (arba) subranga

Tais atvejais, kai veiksmui jvykdyti reikia skirti vieSyjy pirkimy sutartj, naudos gavéjas privalo sutartj skirti ekonomiskai
naudingiausiam arba maziausios vertés pasitilymui, vengti interesy konflikto ir iSsaugoti susijusiag dokumentacija, jei
biity atliekamas auditas.

Jeigu vieSojo pirkimo suma virsija 60 000 EUR, naudos gavéjas privalo laikytis specialiy prie kvietimo pridétame dotaci-
jos susitarime nurodyty taisykliy. Be to, tikimasi, kad naudos gavéjas aiskiai dokumentuos viesyjy pirkimy procedira ir
issaugos dokumentus, jei bity atlickamas auditas.

Subjektai, kurie veikia kaip perkanciosios organizacijos pagal 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarCiy sudarymo tvarkos derinimo (') arba
2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/17/EB dél subjekty, vykdanciy veiklg vandens, ener-
getikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy tvarkos derinimo (3, laikosi taikomy nacionaliniy
viesyjy pirkimy taisykliy.

Subranga, t. y. konkre¢iy uzduociy arba veiklos, susijusios su paraiskoje aprasytu veiksmu, kurios negali atlikti pats nau-
dos gavéjas, pavedimas iSorés subjektams, turi atitikti bet kokiai vykdymo sutarciai taikomas salygas (kaip nurodyta pir-
miau), be to, subranga turi atitikti ir ias salygas:

— ji gali bati susijusi tik su tam tikro veiksmo dalies vykdymu,
— ji turi biti pagrista atsizvelgiant j veiksmo pobidj ir veikla, kuri yra batini $iam veiksmui jvykdyti,
— ji turi biti aigkiai nurodyta paraiskoje arba dél jos biitina gauti i$ankstinj Agentiiros leidima.

f) Finansiné parama tre¢iosioms $alims

ParaiSkose negali bati numatyta treciosioms Salims skiriama finansiné parama.

11.2. Finansavimo forma: finansavimas pagal biudZeta

Minimalus ES finansinis jnagas yra 100 000 EUR, o maksimalus — 700 000 EUR. ES finansinio jnaso 1éSomis gali bati
finansuojama ne daugiau kaip 85 % visy tinkamy finansuoti veiksmo sanaudy.

Todél dalis visy tinkamy planuojamo biudZzeto islaidy turi bati finansuojamos i§ kity Saltiniy, o ne Sajungos dotacijos
lésomis.

Dotacijos suma negali vir$yti nei tinkamy finansuoti sgnaudy, nei praSomos sumos. Sumos turi biti nurodytos eurais.

Vykdomosios jstaigos pritarimas paraiskai nereiskia jsipareigojimo skirti dotacijg, kurios suma lygi naudos gavéjo praso-
mai sumai.

11.2.1. Tinkamos finansuoti sgnaudos

Tinkamos finansuoti sanaudos — tai dotacijos naudos gavéjo faktiskai patirtos sgnaudos, atitinkancios $iuos kriterijus:

— jos patirtos jgyvendinant veiksmg, kaip nurodyta dotacijos susitarime, iSskyrus sanaudas, susijusias su galutinémis
ataskaitomis ir pazyméjimais. Sanaudy tinkamumo finansuoti laikotarpis prasidés dotacijos susitarime nurodyta
dieng. Jeigu naudos gavéjas gali jrodyti poreikj pradéti veiksma prie§ pasirasant susitarimg, iSlaidas gali bti leidZiama
patirti pries sutarties skyrimg. Bet kuriuo atveju sgnaudy tinkamumo finansuoti laikotarpis negali prasidéti iki parais-
kos pateikimo dienos (zr. 11.1 dalies b punkta),

(') OLL 134,2004 4 30, p. 114.

() OLL 134,2004 4 30, p. 1.
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— jos yra nurodytos numatytame bendrame veiksmy biudzZete,
— jos yra patiriamos vykdant veiksma, kuriam skirta dotacija, ir yra biitinos veiksmui jvykdyti,

— jas galima nustatyti ir patikrinti, visy pirma jas turi bati galima jtraukti | naudos gavéjo apskait ir nustatyti laikantis
apskaitos standarty, taikomy Salyje, kurioje yra isisteiges naudos gavéjas, ir jprastinés naudos gavéjo sanaudy apskai-
tos tvarkos,

— jo atitinka galiojanc¢iy mokestiniy ir socialiniy teisés akty reikalavimus,

— jos yra pagristos, pateisinamos ir atitinka patikimo finansy valdymo reikalavimus, visy pirma susijusius su ekonomis-
kumu ir veiksmingumu.

Taikant naudos gavéjo vidaus apskaitos ir audito procediras turi biiti galima tiesiogiai sutikrinti deklaruotas su veiksmu
susijusias sgnaudas ir pajamas pagal apskaitos ataskaitas ir patvirtinamuosius dokumentus.

a) Tinkamos finansuoti tiesioginés sgnaudos

Tinkamos finansuoti tiesioginés veiksmo sgnaudos, kurios, deramai atsiZvelgus i pirmiau iSdéstytus tinkamumo kri-
terijus, pripazjstamos konkreciomis sgnaudomis, tiesiogiai susijusiomis su veiksmo jgyvendinimu, ir todél apskaitoje
gali bati tiesiogiai priskiriamos tam veiksmui, pvz.:

— su parei$kéju pagal darbo sutartj arba lygiavertj paskyrimo dokumenty dirbanciy darbuotojy, paskirty vykdyti
veiksmg, sanaudos, kurias sudaro faktinis atlyginimas ir socialinio draudimo jmokos, taip pat kitos su darbo uzmo-
kesciu susijusios teisés aktais numatytos sagnaudos su salyga, kad Sios sgnaudos atitinka pareiskéjo arba, kai taikytina,
jo partneriy jprasta darbo uzmokescio politika. Pastaba. Tai turi biti faktinés naudos gavéjo patiriamos sanau-
dos, o kity organizacijy personalo sagnaudos yra tinkamos finansuoti tik tuo atveju, kai jas tiesiogiai moka
arba atlygina naudos gavéjas. Sios sagnaudos tai pat gali apimti papildoma atlygi, jskaitant mokéjimus pagal papil-
domas sutartis, nepriklausomai nuo ty sutar¢iy pobiidzio su salyga, kad jie mokami nuosekliai, kai reikalaujama
atlikti tokj patj darbg arba pasinaudoti ekspertinémis Ziniomis, nepriklausomai nuo naudojamo finansavimo Saltinio.

Susijusias nacionaliniy administraciniy institucijy personalo sgnaudas tinka finansuoti tik tiek, kiek jos yra susijusios su
sanaudomis, patiriamomis vykdant veikla, kurios atitinkama valdzios institucija nevykdyty, jei nebity jgyvendinamas
atitinkamas projektas;

— dienpinigiy sgnaudos, jeigu jos atitinka naudos gavéjo jprasta praktika;
— kelionés islaidos, jeigu jos atitinka naudos gavéjo jprastg su kelionémis susijusia praktika;

— dél kity naudos gavéjo arba jo partneriy skirty sutaréiy patirtos islaidos, jeigu $iy sutarciy tikslas — jvykdyti veiksma
ir jeigu tenkinamos dotacijos susitarime nustatytos salygos;

— sgnaudos, tiesiogiai patiriamos dél reikalavimy, susijusiy su veiksmo jvykdymu (patalpy nuoma, jrangos nuoma, ver-
timu ZodZiu, leidyba, gamyba, vertimu rastu, rezultaty sklaida ir panaudojimu ir t. t.);

— su iSorés auditu susijusios sanaudos, kai to reikalaujama pagrindziant mokéjimo prasymus;

— neatskaitytinas pridétinés vertés mokestis (PVM), kuris taikomas visai veiklai, kuri néra valstybiy nariy viesojo sekto-
riaus institucijy vykdoma veikla.

b) Tinkamos finansuoti netiesioginés sanaudos (pridétinés islaidos)

— gali bati finansuojama fiksuoto dydZio suma, sudaranti 7 % veiksmo tinkamy finansuoti tiesioginiy sanaudy sumos
ir skirta padengti netiesiogines sgnaudas — naudos gavéjo bendrasias administracines sgnaudas, kurias galima priskirti
veiksmui.

Netiesioginéms sanaudoms negali biiti priskiriamos pagal kita biudzeto i8laidy kategorija patirtos islaidos.

Pareiskéjai raginami atkreipti démesj i tai, kad tuo atveju, kai organizacijos gauna veiklos dotacija, netiesioginémis sgnau-
domis nebegalima finansuoti konkreciy veiksmy.
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11.2.2. Netinkamos finansuoti sgnaudos

Toliau nurodytos sanaudos laikomos netinkamomis finansuoti:

— kapitalo graZa,

— skolos ir skoly aptarnavimo mokes¢iai,

— atidéjiniai nuostoliams arba skoloms,

— mokétinos paliikanos,

— abejotini skoliniai jsipareigojimai,

— valiuty keitimo nuostoliai,

— Agentiiros atlikty pervedimy mokes¢iy, kuriuos naudos gavéjui taiko bankas, sgnaudos,

— naudos gavéjo deklaruotos iSlaidos, apmokamos pagal kitg veiksmg, kuriam skirta Europos Sgjungos dotacija. Visy
pirma netiesioginés sanaudos negali biiti tinkamos finansuoti pagal naudos gavéjo vykdomam veiksmui skirtg dota-
cijg, kai $is naudos gavéjas jau gauna veiklos dotacija, atitinkamu laikotarpiu finansuojamg Sajungos biudZeto
léSomis,

— jnaS$ai natiira,
— nepagristai didelés iSlaidos ar i8laidos, patirtos dél nertipestingumo,

— su gebéjimy stiprinimu susijusios Europoje vykdomos veiklos dalyviy i§ treciyjy Saliy patiriamos draudimo sgnaudos,
nes draudimo apsauga yra numatyta bendroje ES pagalbos savanoriy iniciatyvos draudimo schemoje.

11.2.3. Galutinés dotacijos sumos apskaiciavimas — patvirtinamieji dokumentai

Galutiné naudos gavéjui skirtinos dotacijos suma nustatoma baigus igyvendinti veiksmg ir patvirtinus mokéjimo pra-

$ymg, kuriame pateikiami toliau nurodyti dokumentai:

— galutiné ataskaita, kurioje pateikiama i$sami informacija apie veiksmo jgyvendinima ir rezultatus,

— galutiné finansiné ataskaita, kurioje nurodomos faktiskai patirtos sgnaudos.

— Reikalaujama, kad naudos gavéjas pagristy galutinj mokéjimg ir pateikty ,I tipo ataskait apie galutinés finansinés
ataskaitos faktines i$vadas®, kurig parengty patvirtintas auditorius arba, jeigu ataskaitg rengia vie$ojo sektoriaus insti-
tucijos, kompetentingas ir nepriklausomas valstybés pareigiinas.

Procediira ir formos, kuriomis turi vadovautis patvirtintas auditorius arba, jeigu ataskaitg rengia vieSojo sektoriaus insti-
tucijos, kompetentingas ir nepriklausomas valstybés pareigiinas, yra i§samiai apraSytos toliau nurodytose ,Rekomendaci-
nése pastabose®, su kuriomis galima susipazinti adresu

https:/[eacea.ec.europa.eu/sites/eacea-site/files/annex_iii_guidance_notes_audit_type_i_03-2014_en.pdf
,Rekomendacinése pastabose” nurodytg ataskaitos formg naudoti privaloma.

Jeigu faktiskai naudos gavéjo patirtos tinkamos finansuoti sanaudos yra maZesnés nei numatytosios, Agentiira faktiskai
patirtoms i$laidoms taikys dotacijos susitarime nustatytg bendro finansavimo normg.

Jeigu prie finansavimo susitarimo pridétoje paraiskoje numatyta veikla néra vykdoma arba akivaizdu, kad ji vykdoma
netinkamai, galutiné dotacija bus atitinkamai sumazinta.

11.2.4. Ne pelno taisyklé

Naudos gavéjui igyvendinant veiksma, naudojamos ES dotacijos negali biti skirtos gauti pelng arba negali duoti pelno.
Pelnas - tai teigiamas jplauky ir naudos gavéjo patirty tinkamy finansuoti sanaudy skirtumas, susidares papra-
Sius apmokéti likuti. Todél, gavus pelno, Agentiira turi teise susigraZinti procenting pelno dalj, atitinkancia Sgjungos
inasg i tinkamas finansuoti sanaudas, kurias naudos gavéjas faktiskai patyré siekdamas jvykdyti veiksma.


https://eacea.ec.europa.eu/sites/eacea-site/files/annex_iii_guidance_notes_audit_type_i_03-2014_en.pdf
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11.3. Mokéjimo tvarka

ISankstinio finansavimo mokéjimas, kurj sudaro 75 % dotacijos sumos, naudos gavéjui bus pervestas per 30 dieny po to,
kai paskutinioji i§ dviejy Saliy pasirasys susitarima, jeigu buvo gautos visos praSomos garantijos.

Galutinio mokéjimo, kuris turi bati i§mokétas naudos gavéjui, dydj Agentiira nustatys atsizvelgdama i apskaiciuotg galu-
tinj dotacijos dydj (zr. 11.2 dalj). Jeigu bendra ankstesniy mokéjimy suma yra didesné nei galutiné dotacijos suma, nau-
dos gavéjo atzvilgiu Komisija iSduos vykdomaji rasta sumoms isieskoti, kuriame jo bus praSoma graZinti permokétas
1é3as.

11.4. ISankstinio finansavimo garantija

Jeigu pareiskéjo finansinis pajégumas néra patenkinamas, siekiant sumazinti su iSankstinio finansavimo mokéjimu susiju-
sig rizikg, gali bati reikalaujama pateikti iSankstinio finansavimo garantija dél dalies arba visos i§ankstinio finansavimo
Sumos.

Finansing garantija (kurioje sumos nurodomos eurais) pateikia vienoje i§ Europos Sgjungos valstybiy nariy isisteiges
patvirtintas bankas arba finansy jstaiga.

Kai naudos gavéjas yra isisteiges treciojoje Salyje, atsakingas leidimus suteikiantis pareigtinas gali pritarti tam, kad toje
treCiojoje Salyje jsteigtas bankas arba finansy jstaiga pateikty garantijg, jei, jo manymu, to banko arba finansy istaigos
suteikiama garantija ir jos salygos yra vienodai saugios kaip ir valstybéje naréje jsteigto banko ar finansy jstaigos teikia-
mos garantijos ir jy salygos. Banko saskaitose jSaldytos léSos nepriimamos kaip finansinés garantijos.

Garantija nustoja galioti, kai, laikantis dotacijos susitarime nustatyty salygy, iSankstinis finansavimas palaipsniui jskaito-
mas atliekant tarpinius mokéjimus naudos gavéjui arba jam i$mokant mokéjimo likucius.

Sis reikalavimas netaikomas:

— vieSojo sektoriaus institucijoms, tarptautinéms organizacijoms, kurios, remiantis tarpvyriausybiniais susitarimais,
isteigtos pagal vieSaja teisg, ir tokiy organizacijy sukurtoms specializuotosioms agenttiroms,

— Tarptautiniam Raudonojo Kryziaus komitetui (TRKK) arba Tarptautinei Raudonojo KryzZiaus ir Raudonojo Pusménu-
lio draugijy federacijai.

12. KOMUNIKACIJA IR MATOMUMAS
12.1. Naudos gavéjy lygmuo

Savanoriai ir partneriy organizacijos privalo didinti informuotuma apie ES pagalbos savanoriy programa, kaip Europos
solidarumo pavyzdj. Jie tai turéty daryti aiSkiai patvirtindami Europos Sgjungos jnasg visuose igyvendinimo etapuose,
visy pirma:

— uztikrindami, kad ES vaizdiné tapatybé blity numatyta visoje medziagoje, susijusioje su projektu, ypatinga démesj
skiriant komunikacinei ir vieSinimo veiklai (Zr. http:/[www.echo-visibility.eu/standard-visibility/the-eus-humanitarian-
aid-visual-identity). I§ esmés vykdant su projekto veiklomis, kurioms naudojama dotacija, susijusi3 komunikacing
veiklg, reikia nurodyti, kad ,3is projektas bendrai finansuojamas Europos Sajungos ,ES pagalbos savanoriy iniciaty-
vos“ 1éSomis“. Kiekviename su komunikacija ir (arba) matomumu susijusiame produkte reikéty naudoti aiskiai
matomg Europos Sajungos logotipg, pavadinima ir $ukj, kad savanoriai baity tapatinami su ES pagalbos savanoriy
programos dalyviais ir baty didinamas informuotumas apie europinj jy tapatybés aspekta,

— bendrame komunikacijos plane, kuris yra prieinamas internete adresu (http://ec.europa.eufecho/en/what/
humanitarian-aid/eu-aid-volunteers), apibrézdami komunikacing ir viesinimo veiklg. [ planuojama veiklg bitina
jtraukti toliau nurodytus elementus, kurie baty platinami ad hoc pagrindu:

1. rasytinius ir (arba) audiovizualinius produktus: bent vienas tinklarastis, bent vienas vaizdo klipas, bent viena nuo-
traukomis iliustruota istorija (turi bati uZztikrinama kuo geresné nuotrauky kokybé, be to, turi bati pateikiama
trumpa antra$té, kurioje nurodomas nuotraukoje pavaizduoto asmens vardas ir pavardé arba vietovés pavadini-
mas. Kai jmanoma, reikéty pridéti trumpus nufotografuoty Zmoniy liudijimus). Atkreipkite démesj i tai, kad tais
atvejais, kai atitinkamoje srityje vartojama kita nei angly kalba, medZiaga turéty buti i§versta  angly kalbg ir
(arba) turi bati pateikiami $ios kalbos titrai;

2. informavimo Ziniasklaidoje veikla; potencialius pokalbius ir (arba) straipsnius, skelbiamus tikslinéje Ziniasklaidoje,
kurig atrenka Sios srities regioninés informacijos pareigtinai ir partneriai;


http://www.echo-visibility.eu/standard-visibility/the-eus-humanitarian-aid-visual-identity
http://www.echo-visibility.eu/standard-visibility/the-eus-humanitarian-aid-visual-identity
http://ec.europa.eu/echo/en/what/humanitarian-aid/eu-aid-volunteers
http://ec.europa.eu/echo/en/what/humanitarian-aid/eu-aid-volunteers
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3. socialinés Ziniasklaidos naudojimg siekiant geriau informuoti apie programg ir, siekiant didesnio poveikio, supa-
zindinti platesng visuomenés dalj su istorjjomis apie ES pagalbos savanorius. Viesinimo strategijoje taip pat rei-
kéty numatyti organizacijy partneriy svetainiy panaudojimo biidus;

— su Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD reguliariai dalydamiesi visais svarbiais komunikacijos produktais,
jskaitant statistika apie priimanciosios organizacijos ir savanoriy vykdomos komunikacinés veiklos masta,

— kiekviena organizacija turéty paskirti asmenj rySiams, kuris biity atsakingas uz komunikaciniy ir matomumo klau-
simy sprendimg.

Jeigu $io reikalavimo néra visapusiskai laikomasi, naudos gavéjui skirta dotacija gali bati sumazinta, kaip nurodyta dota-
cijos susitarimo nuostatose.

Be atitinkamoje ES programoje arba papildomoje programoje naudojamo teksto ir logotipo, EK naudos gavéjams pateiks
pranesima apie teisinés atsakomybés apribojima, kuriame nurodys, kad ES néra atsakinga uZ nuomones, pareikstas leidi-
niuose ir (arba) vykdant veikla, kuriai buvo skirta dotacija.

12.2. Agentiiros ir (arba) Komisijos lygmuo

I3skyrus fiziniams asmenims mokamas stipendijas ir kita tiesioging paramg fiziniams asmenims, kuriems jos labai reikia,
visa informacija, susijusi su finansiniais metais skirtomis dotacijomis, skelbiama Europos Sajungos institucijy svetainése
ne véliau kaip iki kity mety, einanciy po finansiniy mety, kuriais buvo skirtos dotacijos, birzelio 30 d.

Agentiira ir (arba) Komisija skelbs $ig informacija:
— naudos gavéjo pavadinima,

— naudos gavéjo buvimo vietg: adresg, kai jis yra juridinis asmuo, regiong — kai naudos gavéjas yra fizinis asmuo, kaip
apibrézta pagal NUTS 2 lygj ('), jeigu jo (jos) nuolatiné gyvenamoji vieta yra ES, arba lygiavertis regionas, jeigu toks
fizinis asmuo gyvena uz ES riby,

— skirtg dotacijos suma,
— dotacijos pobudj ir tiksla.

Gavus pagristg ir tinkamai paaiskintg dotacijos gavéjo prasymg, informacija neskelbiama, jeigu dél tokio duomeny ats-
kleidimo iskyla grésmé atitinkamy asmeny teiséms ir laisvéms, kurios uZtikrinamos Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartija, arba pakenkiama komerciniams dotacijy gavéjy interesams.

13. DUOMENUY APSAUGA

Visi asmens duomenys (pvz. vardai ir pavardés, adresai, gyvenimo apraSymai ir t. t) bus tvarkomi vadovaujantis
2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos
institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (3).

Pareiskéjo atsakymai i paraiskos formoje pateiktus klausimus, i$skyrus atvejus, kai atsakymy pateikti neprivaloma, yra
reikalingi dotacijos paraiskai jvertinti ir toliau nagrinéti pagal kvietimo teikti paraiSkas specifikacijas. UZ susijusia Sajun-
gos dotacijy programg atsakingas departamentas arba skyrius (t. y. subjektas, veikiantis kaip duomeny valdytojas)
asmens duomenis tvarkys tik $iuo tikslu. Asmens duomenys gali biiti perduodami prireikus suzinoti pagrindg, kuriuo
remiantis tre¢iosios Salys dalyvauja paraisky vertinimo arba dotacijy administravimo procediiroje, neapribojant duo-
meny perdavimo istaigoms, atsakingoms uZ stebéseng ir patikros uzduotis pagal Europos Sajungos teis¢. Visy pirma
siekiant apsaugoti Sgjungos finansinius interesus, asmens duomenys gali bati perduodami vidaus audito tarnyboms,
Europos Audito Riimams, Finansiniy pazeidimy komisijai arba Europos kovos su suk¢iavimu tarnybai, asmens duomenis
vieni kitiems taip pat gali perduoti Komisijos leidimus suteikiantys pareigtinai ir vykdomosios istaigos. Pareiskéjas turi
teis¢ susipaZzinti su savo asmens duomenimis, ir juos istaisyti. Kilus kokiems nors su $iais duomenimis susijusiems klau-
simams, susisiekite su duomeny valdytoju. Pareiskéjai turi teise bet kuriuo metu kreiptis j Europos duomeny apsaugos
prieziliros pareigiing. I§samy pareiskimg apie privatumo apsauga, jskaitant kontaktus, galima rasti EACEA svetaingje

http://eacea.ec.europa.eu/about/documents/calls_gen_conditions/eacea_grants_privacy_statement.pdf

(") 2007 m. vasario 1 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 105/2007, i3 dalies kei¢iantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1059/2003 dél bendro teritoriniy statistiniy vienety klasifikatoriaus (NUTS) nustatymo priedus (OL L 39, 2007 2 10, p. 1).
() OLLS,2001112,p.1.


http://eacea.ec.europa.eu/about/documents/calls_gen_conditions/eacea_grants_privacy_statement.pdf
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Pareiskéjai ir, jeigu jie yra juridiniai asmenys, jiems atstovaujantys, sprendimus priimantys arba juos kontroliuojantys
asmenys, informuojami, kad tais atvejais, kai jie atsiduria vienoje is:

— 2008 m. gruodzio 16 d. Komisijos sprendime 2008/969/EB, Euratomas d¢l iSankstinio perspéjimo sistemos, skirtos
Komisijos leidimus duodantiems pareigiinams ir vykdomosioms jstaigoms (OL L 344, 2008 12 20, p. 125), arba

— 2008 m. gruodzio 17 d. Komisijos reglamente (EB, Euratomas) Nr. 1302/2008 dél centrinés uzdrausty subjekty
duomeny bazés (OL L 344, 2008 12 20, p. 12),

nurodyty situacijy, jy asmens duomenys (vardas ir pavardé, jei tai yra fizinis asmuo, arba juridinio asmens adresas, tei-
siné forma ir pavadinimas ir juridiniam asmeniui atstovaujanciy, sprendimus priimanciy arba juos kontroliuojanciy
asmeny vardas ir pavardé) gali biity registruojami i$ankstinio perspéjimo sistemoje arba iSankstinio perspéjimo sistemoje
ir centrinéje uzdrausty subjekty duomeny bazéje, ir, atsizvelgiant j vieSojo pirkimo sutarties arba dotacijos susitarimo
arba sprendimo dél dotacijos skyrima arba vykdyma, perduoti minétame Sprendime ar Reglamente nurodytiems asme-
nims ir subjektams.

14. PARAISKU TEIKIMO TVARKA
14.1. Kvietimo teikti paraiskas skelbimas

Kvietimas teikti paraiSkas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir EACEA svetainéje adresu
https:|[eacea.ec.europa.cu/eu-aid-volunteers/funding_en

14.2. Registracija dalyviy portale

Pries pateikdami elektroning paraiskg, pareiskéjai ir partneriai turés jregistruoti savo organizacijg Svietimo, audiovizua-

liniy kariniy, kultdros, pilietybés ir savanorystés dalyviy portale ir gauti dalyvio identifikacinj koda (angl. PIC). PIC bus
praSoma pateikti paraiskos formoje.

Dalyviy portalas yra priemoné, kurig naudojant bus tvarkoma visa su organizacijomis susijusi teisiné ir finansiné infor-
macija. Informacija apie tai, kaip jregistruoti organizacijg portale, galima rasti $iuo adresu:

http:/[ec.europa.eu/education/participants/portal/desktop/en/home.htm]

Naudodamiesi priemone pareikéjai gali jkelti su jy organizacija susijusius jvairius dokumentus. Sie dokumentai turi bfiti
ikeliami vieng kartg ir ta pati organizacija, véliau teikdama paraiskas, neturés jy dar kartg jkelti.

[§samig informacija apie patvirtinamuosius dokumentus, kuriuos reikia jkelti j portala, galima rasti adresu http://ec.europa.eu/
education/participants/portal/desktop/en/organisations/register.html

14.3. Dotacijos paraiskos pateikimas

ParaiSkos turi biti pateiktos laikantis priimtinumo kriterijy ir iki 3 ir 5 dalyse nurodyty terminy.

Praéjus paraisky teikimo terminui, jy nebegalima keisti. Taciau jeigu bitina paaiskinti tam tikrus aspektus arba, siekiant
istaisyti kanceliarines klaidas, Agentiira gali siuo tikslu per vertinimo etapg susisiekti su pareiskéju.

Visi pareiskéjai bus rastu informuojami apie atrankos proceso rezultatus.

Pareiskéjai, norintys pildyti ir pateikti elektroning paraiskos forma (e. formg) privalo apsilankyti adresu
https:/[eacea.ec.europa.eu/documents/eforms_en ir vadovautis nurodyta procedira.

Tinkamai uZpildyta elektroniné paraiskos forma turi bati pateikta iki 12.00 val. (vidurdienio Briuselio laiku) ne véliau
kaip iki 2015 m. balandZio 1 d. (pirmas terminas paraiskoms pateikti) arba 2015 m. rugséjo 1 d. (antras terminas
paraiskoms pateikti).

Pastu, faksu arba e. pastu siunciamos paraiskos nebus priimamos.


https://eacea.ec.europa.eu/eu-aid-volunteers/funding_en
http://ec.europa.eu/education/participants/portal/desktop/en/home.html
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14.4. Taikytinos taisyklés
2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam
biudzetui taikomy finansiniy taisykliy (OL L 298, 2012 10 26, p. 1).

2012 m. spalio 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1268/2012 dél Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy taikymo taisykliy
(OLL 362, 2012 12 31, p. 1).

2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 375/2014, kuriuo isteigiamas Europos
savanoriskos humanitarinés pagalbos korpusas (ES pagalbos savanoriy iniciatyva) (OL L 122, 2014 4 24, p. 1).

14.5. Kontaktai
Kilus klausimams, susisiekite e. pastu EACEA-EUAID-VOLUNTEERS®@ec.europa.eu



mailto:EACEA-EUAID-VOLUNTEERS@ec.europa.eu
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
JGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

Pranesimas apie dalinj antidempingo tyrimo dél importuojamy Bosnijos ir Hercegovinos kilmés
ceolito A milteliy atnaujinima

(2015/C 17/06)

2010 m. lapkricio mén. Reglamentu (ES) Nr. 1036/2010 (") Europos Komisija (toliau — Komisija) nustaté laikinajj anti-
dempingo muitg importuojamiems Bosnijos ir Hercegovinos kilmés ceolito A milteliams, o0 2011 m. geguzés mén. Siems
importuojamiems produktams Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 464/2011 (?) (toliau — galutinis reglamentas
arba gincijamas reglamentas) nustatytas galutinis antidempingo muitas. Po galutinio reglamento priémimo Komisija
2011 m. geguzés 13 d. sprendimu (%) (toliau — Sprendimas) priémé jsipareigojima, pasitlyta Bosnijos ir Hercegovinos
bendradarbiaujancio eksportuojancio gamintojo ,Alumina d.o.o. Zvornik“ (toliau — ,Alumina“) kartu su susijusia Sgjun-
gos bendrove, AB filialu ,Kauno Tiekimas®, veikianc¢ia Kaune, Lietuvoje.

2013 m. balandzio 30 d. sprendimu byloje T-304/11 Europos Sajungos Bendrasis Teismas (toliau — Bendrasis Teismas)
nustaté, kad galutinis reglamentas ,Aluminai“ netaikytinas. Bendrojo Teismo sprendimas buvo patvirtintas 2014 m.
spalio 1 d. Teisingumo Teismo sprendimu byloje C393/13 P.

Todél ,Aluminos” j Sgjungg importuojamiems ceolito A milteliams nebetaikytinos galutiniu reglamentu ir Sprendimu
nustatytos antidempingo priemonés.

1. Informacija muitinéms

Atsizvelgiant | tai, visi antidempingo muitai, pagal Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 464/2011 sumokéti
importuojant ,Alumina d.o.o. Zvornik“ (toliau — ,Alumina“) pagamintus ir eksportuotus Bosnijos ir Hercegovinos kilmés
ceolito A miltelius, kuriy KN kodas $iuo metu yra ex 2842 10 00 (TARIC kodas 2842 10 00 30), turéty bti grazinti
arba atsisakyta juos iSieskoti. Dél muito graZinimo ar neiSieskojimo batina kreiptis | nacionalines muitines pagal taiko-
mus muity teisés aktus.

2. Dalinis antidempingo tyrimo atnaujinimas

2014 m. spalio 1 d. sprendimu byloje C-393/13 P Teisingumo Teismas atmeté skunda dél Bendrojo Teismo sprendimo,
kuriuo nustatyta, kad galutinis reglamentas netaikytinas ,Aluminai“. Teisingumo Teismas patvirtino Bendrojo Teismo
isvada, kad Komisija, apskai¢iavusi normaligja verte atsizvelgdama j veiksnj (konkreciam pirkéjui taikomag rizikos prieda),
kuris turéjo poveikio jprastam pardavimo procesui, dél to ta normalioji verté nebeatitiko kuo tikslesnés produkto parda-
vimo kainos, uZ kurig tas produktas buty parduotas kilmés Salyje jprastomis prekybos salygomis, padaré vertinimo
klaida.

Teismy praktikoje (*) pripazistama, kad tais atvejais, kai tyrimas susideda i§ keliy administraciniy veiksmy, vieno i§ iy
veiksmy panaikinimas viso tyrimo nepanaikina. Antidempingo tyrimas yra tokio i§ daugelio veiksmy susidedancio
tyrimo pavyzdys. Todél galutinio reglamento atskiry daliy panaikinimas nereiskia, kad panaikinama visa iki minétojo
reglamento priémimo buvusi tvarka. Kita vertus, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 266 straipsnj Europos
Sajungos institucijos privalo laikytis 2014 m. spalio 1 d. Teisingumo Teismo sprendimo. Todél, laikydamosi minéto
sprendimo, Sajungos institucijos turi galimybe pataisyti gin¢ijamo reglamento aspektus, dél kuriy tas reglamentas buvo
i§ dalies panaikintas, o negin¢ijamas dalis, kurioms sprendimas jtakos neturi, palikti nepakeistas (). Reikia pabrézti, kad
visi kiti gin¢ijamame reglamente nustatyti faktai, kurie nebuvo uzginéyti per ginc¢ijimui numatyta laikg ir dél to nebuvo
teismy nagrinéjami, o gincijamas reglamentas dél jy nebuvo panaikintas, lieka toliau galioti.

() OLL 298,2010 11 16, p. 27.

() OLL125,20115 14, p. 1.

() OLL125,2011 5 14, p. 26.

(*) Byla T-2/95 Industrie des poudres sphériques (IPS) pries Tarybg, [1998], Rink. p. 1I-3939.

() Byla C-458/98 P Industrie des poudres sphériques (IPS) pries Tarybg, [2000], Rink. p. I-8147.
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Todél Komisija nusprendé atnaujinti antidempingo tyrimg dél importuojamy Bosnijos ir Hercegovinos kilmés ceolito
A milteliy. Tyrimas atnaujinamas tiek, kiek tai susij¢ su pirmiau minéto Teisingumo Teismo sprendimo jgyvendinimu.

3. Procediira

Pranesusi valstybéms naréms ir nustaciusi, kad antidempingo tyrimo dalinis atnaujinimas yra pagristas, Komisija i§ dalies
atnaujina antidempingo tyrima dél importuojamy Bosnijos ir Hercegovinos kilmés ceolito A milteliy, inicijuotg vadovau-
jantis pagrindinio reglamento 5 straipsniu paskelbus pranesimg Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (').

Visos suinteresuotosios $alys yra raginamos pareiksti savo nuomoneg, pateikti informacija ir patvirtinamuosius dokumen-
tus. Sig informacijg ir patvirtinamuosius dokumentus Komisija turi gauti per 4 dalies a punkte nustatyta terming.

Be to, Komisija gali iSklausyti suinteresuotgsias 3alis, jei jos pateikia prasyma, kuriame nurodo svarbias priezastis, dél
kuriy jas reikéty isklausyti. Tokj prasyma privalu pateikti per 4 dalies b punkte nustatyta terming.

4. Terminai
a) Terminas, per kurj Salys turi pranesti apie save ir pateikti informacijg

Atsizvelgiant | $io prane$imo nuostatas, visos suinteresuotosios $alys raginamos pareiksti savo nuomong, pateikti infor-
macijos ir patvirtinamuosius dokumentus. Jei nenurodyta kitaip, $ia informacijg ir patvirtinamuosius dokumentus Komi-
sija turi gauti per 37 dienas nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

b) Klausymai

Visos suinteresuotosios $alys gali kreiptis j Komisijos tyrimo tarnybas, kad $ios jas isklausyty. Visi praSymai isklausyti
turi bati pateikti rastu, nurodant praSymo priezastis. Prasymai iSklausyti dél klausimy, susijusiy su pradiniu tyrimo
etapu, turi bati pateikti per 15 dieny po $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos. Po to
prasymai iSklausyti turi bati pateikiami laikantis konkreciy terminy, kuriuos Komisija nustato savo rastuose $alims.

5. Ra$ytiné informacija ir susiraSinéjimas
Visa rasytiné informacija, jskaitant informacija, kurios prasoma $iame praneSime, uzpildyti klausimynai ir suintere-
suotyjy Saliy laikyti konfidencialiu praSomas susirasinéjimas Zenklinami ,riboto naudojimo* grifu (3.

Pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnio 2 dalj suinteresuotosios 3alys, teikiancios ,riboto naudojimo* informacija,
privalo pateikti nekonfidencialia tokios informacijos santrauka, Zenklinama ,suinteresuotosioms $alims susipazinti*. Sios
santraukos turéty biti pakankamai i§samios, kad biity galima tinkamai suprasti konfidencialios informacijos esme. Jei
konfidencialig informacijg teikianti suinteresuotoji Salis nepateikia reikiamos formos ir kokybés nekonfidencialios tokios
informacijos santraukos, j tokia konfidencialig informacija gali bati neatsizvelgta.

Suinteresuotosios Salys raginamos informacijg ir praSymus, jskaitant nuskenuotus jgaliojimus ir sertifikatus, pateikti
e. pastu, o ilgus atsakymus jteikti asmeniskai arba registruotu pastu pastoviosios atminties kompaktiniame diske (CD-R)
arba universaliajame diske (DVD). Naudodamos e. pasta suinteresuotosios Salys sutinka su elektroninio informacijos tei-
kimo taisyklémis, kurios pateiktos susiradinéjimo su suinteresuotosiomis 3alimis nagrinéjant prekybos apsaugos bylas
gairése, paskelbtose Prekybos generalinio direktorato svetainéje http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/
tradoc_148003.pdf Suinteresuotosios 3alys privalo nurodyti savo pavadinima, adresg, telefong ir veikiantj e. pasta, be to,
jos turi uZtikrinti, jog nurodytas e. pastas yra veikiantis, oficialus kiekvieng diena tikrinamas darbo e. pastas. Kai bus
pateikti kontaktiniai duomenys, Komisija susisieks su suinteresuotosiomis Salimis tik e. pastu, nebent jos aiskiai nurodys
pageidaujancios visus dokumentus i§ Komisijos gauti kitomis rysio priemonémis arba nebent siystinus dokumentus dél
jy pobidzio teks siysti registruotu pastu. I$samesniy taisykliy ir informacijos dél susirasinéjimo su Komisija, jskaitant
principus, taikomus e. pastu pateikiamai informacijai, suinteresuotosios $alys gali rasti minétose susirasinéjimo su suinte-
resuotosiomis $alimis gairése.

() OLC 40,20102 17, p. 5.

() .Riboto naudojimo“ dokumentas yra konfidencialus dokumentas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 (OL L 343, 2009 12 22,
p. 51) 19 straipsnj ir PPO susitarimo dél GATT 1994 VI straipsnio jgyvendinimo (Antidempingo susitarimo) 6 straipsnj. Jis saugomas
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnj (OL L 145, 2001 5 31, p. 43).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
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Komisijos adresas susirasinéjimui:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1040 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E. pastas TRADE-ZEOLITE-IMPLJUDGC]@ec.europa.eu

6. Nebendradarbiavimas

Tais atvejais, kai suinteresuotoji Salis atsisako leisti susipaZinti su biitina informacija, jos nepateikia per nustatytg terming
arba akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj i§vados (teigiamos arba neigiamos) gali biti
daromos remiantis turimais faktais.

Nustacius, kad suinteresuotoji Salis pateiké melaginga ar klaidinancig informacijg, i ja gali biti neatsiZvelgiama, o remia-
masi turimais faktais.

Jei suinteresuotoji 3alis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja tik i§ dalies ir todél i§vados grindZiamos turimais faktais

pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj, rezultatas gali bliti maziau palankus suinteresuotajai Saliai nei tuo atveju, jei ji
bity bendradarbiavusi.

Jei atsakymas nepateikiamas kompiuterine forma, tai nelaikoma vengimu bendradarbiauti, jeigu suinteresuotoji Salis
jrodo, kad atsakymo pateikimas reikalaujamu badu sudaryty pernelyg dideliy sunkumy ar nepagristy papildomy islaidy.
Suinteresuotoji Salis turéty nedelsdama susisiekti su Komisija.

7. Asmens duomeny tvarkymas

Atliekant §j tyrima gauti asmens duomenys bus tvarkomi pagal 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir
laisvo tokiy duomeny judéjimo ().

8. Bylas nagrinéjantis pareigiinas

Suinteresuotosios Salys gali prasyti, kad nagrinéjant byl dalyvauty prekybos bylas nagrinéjantis pareigiinas. Bylas nagri-
néjantis pareigiinas yra suinteresuotyjy $aliy ir Komisijos tyrimo tarnyby tarpininkas. Bylas nagrinéjantis pareigiinas per-
zZitiri praSymus susipaZinti su byla, gin¢us dél dokumenty konfidencialumo, praSymus pratesti terminus ir treciyjy Saliy
praSymus iSklausyti. Bylas nagrinéjantis pareigiinas gali surengti atskiros suinteresuotosios 3alies klausyma ir veikti kaip
tarpininkas, kad biity visiskai jgyvendintos suinteresuotyjy Saliy teisés j gynyba.

Visi praymai iSklausyti dalyvaujant bylas nagrinéjan¢iam pareigiinui turéty bati pateikiami raStu, nurodant prasymo
priezastis. Prasymai isklausyti dél klausimy, susijusiy su pradiniu tyrimo etapu, turi bati pateikti per 15 dieny po Sio
pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos. Po to prasymai iSklausyti turi bati pateikiami laikan-
tis konkre¢iy terminy, kuriuos Komisija nustato savo rastuose $alims.

Bylas nagrinéjantis pareiginas taip pat suteiks galimybe surengti klausyma, kuriame 3alys galéty pareiksti skirtinga
pozitrj ir pateikti paneigian¢iy argumenty dél klausimy, susijusiy su, be kita ko, normaliosios vertés nustatymu.

Daugiau informacijos ir kontaktinius duomenis suinteresuotosios 3alys gali rasti bylas nagriné¢jancio pareigiino tinklala-
piuose Prekybos generalinio direktorato svetainéje http://ec.europa.cuftrade/trade-policy-and-you/contacts/#_hearing-
officer

() OLL8,2001112,p.1.


mailto:TRADE-ZEOLITE-IMPLJUDGCJ@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/#_hearing-officer
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/#_hearing-officer
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.7500 - Bain Capital/Ibstock Group)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2015/C 17/07)

1. 2015 m. sausio 12 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 () 4 straipsnj Europos Komisija gavo pranesimg
apie sitilomg koncentracijg: jmoné ,Bain Capital Investors, LLC* (toliau — ,Bain Capital“, JAV) pirkdama akcijas jgyja, kaip
apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visa ,Ibstock Group Limited” ir ,Glen-Gery Corpora-
tion“ — dviejy subjekty, kurie kartu sudaro ,Ibstock” grupe (toliau — ,Ibstock®, Jungtiné Karalysté) — kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Bain Capital“: privataus kapitalo investicijos jvairiose pramonés Sakose visame pasaulyje, vykdomos per jos fondy
grupe,

— ,Ibstock*: molio ir betono produkty gamyba ir tiekimas Jungtinéje Karalystéje ir Jungtinése Valstijose.

3. Preliminariai i§nagrinéjusi pranesima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Europos Komisijai palickama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendimg. Pagal Komisijos
pranesima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 (3 pro-
cediiros reikéty pazyméti, kad $ig bylg numatoma nagrinéti prane$ime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas galima siysti
Komisijai faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su nuoroda ,M.7500 —
Bain Capital/Ibstock Group“ adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.7429 - Siemens/Dresser-Rand)
(Tekstas svarbus EEE)

(2015/C 17/08)

1. 2015 m. sausio 9 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo prane$ima apie
siilomg koncentracija: imoné ,Siemens AG” (toliau — ,Siemens*, Vokietija) pirkdama akcijas igyja, kaip apibrézta Susijun-
gimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos jmonés ,Dresser-Rand Group Inc.“ (toliau — ,Dresser-Rand®, JAV)
kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Siemens“ yra Vokietijos akciné bendrové, kurios centriné bastiné jsikairusi Miunchene, Vokietijoje. Klientams ,Sie-
mens” siilo jvairius produktus ir paslaugas per Siuos verslo padalinius: pastaty technologijy, skaitmeninio fabriko
(angl. Digital Factory), energijos valdymo, sveikatos priezitros, mobilumo, elektros ir dujy, elektros gamybos
paslaugy, procesy pramonés ir pavary technologijy, véjo energijos bei atsinaujinanciyjy energijos istekliy ir finan-
siniy paslaugy.

Tarp ,Siemens“ produkty — dujy turbinos, gary turbinos, generatoriai ir kompresoriai. ,Siemens“ taip pat gamina
elektros variklius,

— ,Dresser-Rand“ yra JAV vie$oji jmoné, kurios centriné buveiné jsikiirusi Hjustone, Teksase. ,Dresser-Rand“ aptarnauja
klientus naftos ir dujy sektoriuje, teikdama produktus, skirtus naudoti visuose naftos ir dujy vertés grandinés eta-
puose: pradiniame Zvalgymo ir gavybos etape, tarpiniame transportavimo ir suskystinty gamtiniy dujy gamybos bei
sandéliavimo etape, taip pat galutiniame naftos, dujy ir susijusiy $alutiniy produkty perdirbimo ir platinimo etape.

Tarp ,Dresser-Rand“ produkty — centrifuginiai ir stamokliniai dujy kompresoriai, mazos dujy ir gary turbinos, dujy
detanderiai, dujiniai bei dyzeliniai varikliai ir susij¢ valdymo pultai.

3. Preliminariai i§nagrinéjusi pranesima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Europos Komisijai paliekama teisé dél sio klausimo priimti galutinj sprendimg.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi baiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas galima siysti
faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu arba pastu su nuoroda ,M.7429 — Siemens/
Dresser-Rand“ adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.7495 — APAX/EVRY)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2015/C 17/09)

1. 2015 m. sausio 13 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo pranesimg apie
sitilomg koncentracijg: jmoné ,Apax Partners LLP Company* (toliau — APAX, JK) pirkdama akcijas jgyja, kaip apibrézta
Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos jmonés EVRY ASA (toliau — EVRY, Norvegija) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— APAX teikia konsultacijas investicijy klausimais privataus kapitalo fondams, investuojantiems j jvairius pramonés
sektorius, jskaitant IT paslaugy,

— EVRY teikia IT paslaugas Siaurés regione (konsultacijas, IT uzsakomgsias paslaugas, diegimo palaugas, verslo procesy
uzsakomasias paslaugas, programinés jrangos palaikyma, techning pagalba)

3. Preliminariai i§nagrinéjusi pranesima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biti taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Europos Komisijai palickama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendimg. Pagal Komisijos
komunikata dél supaprastintos procediiros, taikomos tam tikry tipy koncentracijai pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 (3, reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti komunikate nurodyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas galima siysti
Komisijai faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su nuoroda ,M.7495 —
APAX/EVRY* adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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